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. IlosicHuTEeLHAA 3aIHCKA
B cBete COBPCMCHHBIX TGHI[GHHI/H?I B O6HaCTI/I 06p330BaHI/IH, U, B 4aCTHOCTH,
JOIIKOJBHOI'O 06pa30BaHI/I$I, cTaJIo BOCTp€60BaHHLIM PaHHCC 06yquHe HHOCTPAaHHBIM
SA3BIKAM. AKTyaJ'IBHOCTI) U BAXHOCTb CO3J1aHUA I[aHHOﬁ HpOI‘paMMBI HpOI[I/IKTOBaHa
CJIIOXKMBIIUMUCHA YCIIOBUAMU, @ UMCHHO!

- MHTEpHAlMOHAIM3alMs U UHTErpanus Bcex cep 0OIIEeCTBEHHOHN KU3HU
C/IeTIaIl MHOCTPAHHBIN SI3bIK BOCTPEOOBAHHBIM B MIPAKTHUUECKON M MHTEIUIEKTYaIbHOM
JKU3HU YEJIOBEKA, YTO B CBOIO 0Yepeab AAET BOZMOKHOCTh COPUEHTUPOBATHCS B
COBPEMEHHOM €My OOILECTBE;

- JIOIIKOJBHBIA BO3pacT SBJISETCS CEH3UTUBHBIM IEPUOJOM OOydYeHUs
MHOCTPAHHOMY S3BIKY, 3HAKOMCTBY C MUPOBOM KYJIbTYPOU AHTIIOA3BIYHBIX CTPAH;

- B Ipouecce OOy4YeHHUs CO3JAl0TCS YCJIOBHS Uil CaMOpEalM3alli U1
CaMOOTIPEEIICHHS] INYHOCTH.

[TonoxuTtenpbHOE BO3AECHCTBUE PAHHETO OOYYEHUSI MHOCTPAHHBIM S3bIKaM Ha
pa3BUTHE TMOJHOLIEHHON JIMYHOCTH pPEOEHKA TMOJATBEPKAAIOT MHOTHE YYEHBIE.
O6patumcs k Teopuun. Kak B oreuectBennoit (JI. C. Beirorckuid, C. M. PyOounmTen),
Tak u B 3apyoOexHoi ncuxonoruu (b.Vaiir, J1.K.bpynep, B.Ilendunsa, P.Pobepre,
T.2AM0T) €CTh JaHHBIE O TOM, UTO PEOECHOK OBJIA/IEBAET HHOCTPAHHBIM S3BIKOM JIETYe,
YeM B3pOCHbIi. JIMUTENbHOCT CEH3UTUBHOTO MEPHOJIa XAPAKTEPU3YETCS Pa3HbIMU
aBTOpaMu HeoauHakoBo: [lendunba u Pobeptc onpeaensitor ero ¢ 4 1o 8 aet, DIUoT
—c 1,5 no 7 netr. ®U3MOIOTH CYUTAIOT, YTO «CYIIECTBYIOT OMOJIOTUUECKHE Yachl MO3Ta,
TaK K€ KaK CyIIECTBYIOT BO BPEMEHU 3Tallbl Pa3BUTHUS JKEJI€3 BHYTPEHHEN CEKpPELHH
pebeHka. PeOEHOK 10 IEBATH JIET — 3TO CIIELMAIIMCT B OBJIAJIEHUU peubto. [locie aToro
NEPHOJIa MO3TOBBIE MEXAHU3MbI PEYM CTAHOBATCS MEHEE TMOKMMH M HE MOTYT TaK
JIETKO TpucnocadauBaThCsi K HOBbIM ycioBusiM. Ilocie 10-nmeTHero Bo3pacta
MPUXOJUTCS TMPEOJ0JIEBaTh MHOXKECTBO MpensSTCTBUM. Mo3r peOeHka uMeeT
CHEIUATN3UPOBAHHYIO CITIOCOOHOCTh K MHOCTPAHHOMY SI3bIKY, HO OHA YMEHBIIIAETCSI C
Bo3pactom». (ITendunsa B., Pobeptc JI. Peub u Mmo3roBsie MmexaHu3mbl. — JI.:
Menununa, 1964. — C. 217.)

[Iporpamma cocTaBlieHa cOrjacHO NMUChbMy MUHHUCTEpCTBA 00pa3oBaHUs U
Hayku P® ot 11 pmexabps 2006r. Ne 06-1844 «O mnpumepHBIX TpeOOBaHUAX K
porpammam JOMOJIHUTEIBHOIO0 00pa30BaHUs AETE.

ABTOpCKass JOIOJIHUTENbHAS OOIepa3BUBAlONas IMporpaMMa OOyYCHHUS
anrnuiickomy si3biky «Children land» mnpegnaznauena nsi geredt 6-7-JleTHEro
BO3pacTa, YUYUTHIBACT TICUXO(HU3NYECKHEe OCOOCHHOCTH JCTe S3TOro BO3pacTa.
[Iporpamma paccuntana Ha 1 roj 00y4eHUs ¢ TOCTETICHHBIM YCIOKHEHUEM PEYEBOTO
Marepuana. B mporpamme ykazaH o00bEM, OOS3aTENbHBIA MJII TOBOPEHHUS U
aynupoBaHus. Bpems mpoBeaeHMS 3aHATHS 110 00YUYSHUIO IETEH HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
s gereit 6 - 7 qer - 30 MuHYT. 3aHSATUS TPOBOAATCA 2 pa3a B HEACIIO.
PexomenyeMble THU TSI 3aHITHH — BTOPHHK, YETBEPT (T.K. UMEHHO B 3TH JIHH Y ICTCH
MTOBBIINICHHAS] BOCTIPUMMYHUBOCTD U BBICOKasi pa0OTOCIIOCOOHOCTB ).



OTAYUTEeNsHON 0COOCHHOCTBIO TAHHOW MPOTPAMMEI OT YK€ CYIIECTBYOIIHNX
IIPOTPAMM SIBJISIETCS UHTErpalvsl aHIVIMHCKOTO sI3bIKa U IPOAYKTUBHOU 1€ TEIHOCTH
B 1Iporecce O0OydeHHs. ITO TMPEAOCTaBISICT UIMPOKHE BO3MOXKHOCTH IS
VICIIOJI30BAHUS IPOCKTHBIX METOAMK HA 3aHATHUSIX.

Kak ormeudaroT yuéHble MHOTUX CTpaH, pe4b U JIBUKEHUE B3aUMOCBsA3aHbl. Ha
pPa3BUTHE PEUM BIMAET Kak 00IIasi MOTOPUKA TeJla YeJIOBeKa, TaK U MeJIKasi MOTOpUKa
pyk. W3 wero ciemyer, 4To JUIsl 3aKPEIUICHUS] PEUEBBIX KOHCTPYKIIUM 11€71eCO00pa3Ho
UCIOJIb30BaTh  MPOAYKTUBHBIE  BHUABI  JEATEIBHOCTH  (JIEMKa,  anlUIMKallus,
KOHCTPYHpPOBaHWE, H300pa3uTeNIbHAS JeATEIbHOCTh, OMCEPOIICTCHUE, OpPHTaMH,
BBIKJIAJIbIBAaHUE PA3IUYHBIX BUJIOB MO3aUK, IIIHYPOBOK, IITPUXOBKA). [IpruMeHUTENbHO
K 3aHSITUI0 WHOCTPAHHOTO $3bIKA, MPOEKT - 3TO CHEHHAIBHO OpPraHU30BaHHBIN
MEeIaroroM M CaMOCTOSATENBHO BBINOJHSIEMBIM JETbMU KOMIUIEKC JCHCTBUU,
3aBEpPLIAIOIINXCA CO3JaHUEM TBOPYECKOrO MNpOAyKTa. METoa NIpOEKTOB - 3TO
COBOKYITHOCTh Y4€OHO-TIO3HABATEIBHBIX MPUEMOB, KOTOPHIE MO3BOJISIOT peliaTh TY
WIM UWHYI0 TMpobJieMy B pe3ylibTaTe CaMOCTOSATEIbHBIX JEUCTBUM JeTeil ¢
00s3aTeNIbHON MPE3EHTALUEN PE3YIbTATOB.

Takum o0Opa3om, ¢ MOMOIIBIO MPOEKTHON METOAUKH MOXKHO JOCTHYbL Cpa3y
HECKOJIBKUX ILIeJIed - pacHIMpUTh BOKAOYJsip JeTeil, 3aKpenuTb H3y4YeHHbIN
JIEKCUKOTPaMMAaTHUECKUI MaTepHall, ClIoCOOCTBOBATh PA3BUTHUIO Y JIETEH TBOPUECKUX
CIIOCOOHOCTEH, BO3MOXHOCTH CaMOBBIp@XEHHUS, a TaKXKe Cco3/1aThb aTrMocdepy
npa3aHUKa U YKPACUTh KAOMHET MHOCTPAHHOTO sI3bIKa KPACOUYHBIMU paboTaMu JIeTeH.
PaGoty Haj mpoekTaMu MOXKHO CTPOUTh KakK WHAWBUIYAJIbHO, TaK W B IpyMmax.
CnenyeT OTMETUTh, YTO METOJI HPOEKTOB IMOMOTAET AETSAM OBIAAETh LIEJIBIM PSIAOM
TaKuX KOMIIETCHIIM, Kak TOTOBHOCTh pabOTaTh B KOJUIGKTUBE, YMEHHUE
MPUCITYIIUBATHCS K Uy)KOMY MHEHUIO, IPUHUMATh U Pa3AeisiTh OTBETCTBEHHOCTH 3a
CIEJIaHHBIN BHIOOP C WIEHAMH CBOEM KOMAaHJbl, aHAIU3UPOBATH PE3yJIbTaThl CBOEH
NPOAYKTUBHOU NESATETBHOCTH, @ TAKKE JCIATEIbHOCTH APYTUX JETEH.

Nmenno mnostomy kaxkpaoe 3aHstue mo mnporpamme «Children land»
3aKaHYMBAETCS TBOPYECKUM 3aJaHUEM, HA KOTOpOE OTBOAMUTCS HE Oojiee 5-7 MUHYT
BpeMEHHU. B OCHOBHOM, AETSIM MpeaiaratoTcs 3aJaHusi, KOTOpble HE TPEOYIOT 0COOBIX
HABBIKOB M yMEHHUW. boJibmias posib 37€Ch OTBOAMTCS IE€AArory, KOTOPBIA 3apaHee
JIeJIaeT Pa3JIMYHbIE 3arOTOBKH, 3APUCOBKH, CXEMBI, a JETIM MPEAIAracTcs 3aKOHUUTh
paboTy WK CAMOCTOATENIBHO CIIOKUTh U3 UMEIOIINXCS JeTalel, yacTei Ty Ui UHYIO
KapTUHKY. B Tmpoiiecce MHHH-TBOpYECTBAa pPEOEHOK HEHAaBSI3UYMBO 3aKpEIUIseT
JIEKCUYECKHE EAUHUIIBI, TPAaMMaTUYECKUE KOHCTPYKIIMU, OTPaOaThIBAET U 3aKPETUISIET
¢boHEMBI, TIPU 3TOM pa3BUBas TBOPYECTBO, BOOOpaXEHHE, MaMsSTh, MBIIUICHUE |
BHUMAaHMUE.

Ileab nmporpamMmmsi:

1. Pa3BuTHE KOMMYHUKATHUBHOCTHU W HABBIKOB y4eOHONH H  MNPOAYKTHBHOMN
JNEATEIIBHOCTH.



2. Pa3BuTHe y neTeil pa3MyHBIX MCUXUYECKO-TIO3HABATEILHBIX MPOIIECCOB: MaMSITH,
MBIIIUICHUS, BOOOpa)KeHHS, BHUMAHUS, BOJIU, YMOIIUH.

3. Bocrimranue y ,Z[€T€I>'I HHTCPCCA K U3YUCHUIO NHOCTPAHHOTO A3bIKA.

3agaum o0yvyeHnust

1. I[ToaroToBKa SI3bIKOBOTO anmnapara K NPOM3HOUIEHUIO HENPHUBBIYHBIX JJI PYCCKOIO
a3plka  3BYKOB. OOy4yeHHE TPEHUPOBOYHBIM (OHETUUYECKUM  YIPAKHEHUSIM.
[TocTaHoBKa 3BYKOB.

2. PazButre (OHEMATHYECKOTO CiIyXa. YUHTh pa3nuyaTh JOJATOTY M KpPATKOCTh
3BYKOB.

3. O0yueHue ayAMpOBaHUIO. YUUTh IOHUMATh Ha CIyX MHOA3BIYHYIO p€Yb B 3alMCH U
B MIPEABSIBICHUU M1€/1arora.

4. HakomuieHHe MacCUBHOTO M AKTUBHOT'O JIEKCUYECKOTO CIOBApS.

o1

. O0y4eHre MOHOJIOTHYECKOU pedH.

6. O0ydeHrne TUATOTHIECKON pedr. Y UuTh IeTeH BECTH KPAaTKHI UAJIoT, OTBEYaTh Ha
BOIIPOCHL: OOIIME M CIEHHAIbHBIC; CAMOCTOATEIBHO 337aBaTh JJIEMEHTApHBIE
BOIPOCHI.

7. O3HaKOMJICHUE C TPAMMATUYECKUM CTPOEM PEUH.

8. OGyueHue s7eMeHTaM JpaMaTHU3allnu.

®opMbI 1 BUIBI pa00THI IPU 00y4eHMH HHOCTPAHHOMY HA3BIKY
OcHOBHOI (popMOI 0OOYUEHHS aHTTIMHCKOMY SI3BIKY SIBJIIETCS MOATPYNIIOBAS
(ne 6osee 10 yemoBek), Ha KOTOPOi TAETCS OCHOBHOM JICKCUYECKHI MaTepHall,
OCHOBBI I'PAMMAaTHYECKOTO CTPOS p€YH, 3HAKOMCTBO CO CTpaHOBeJeHueM. Takas
dbopma oOyueHuss crocoOCTBYET XOpOULIEMY TCUXOJOTUYECKOMY KJIUMaTYy,
CO3JAET MOJOKUTEIBHY0 MOTUBALMIO K TAIBHENIIIEMY U3YUYEHHUIO S3bIKA,
BOCIIUTBIBAET KYJIBTYPY 0OIIEHUS, (POPMUPYET UHTEPEC K KYJIbTYpPE HApOJa CTPAHbI
U3y4aeMoro sI3bIKa, PaCIIUPSCT IPYIUIUIO JETEH, UX TUHTBUCTUYCCKUN U OOLTUI
KPYT030p, a TAKXKE ABJIAECTCS HanOoIee MHTEHCUBHOU (POpPMOiT 00yUeHUs TOBOPEHUIO.

NupuBuayanbHasa dopma o0ydeHUS HCIOIB3YyeTCs Il pabOThl C JIETbMH,
KOTOPBIM HEOOXOAMMO 3aKpCMUTh T€ WJIM WHBIE 3HAHUS, TIOJyYCHHBIC Ha OCHOBHBIX
3aHATHAX WIN JaTh HEOOXOAMMBIC 3HAHUS ACTSIM, IPOITYCTUBIITUM 3aHITHE, YTOOBI Ha
CJIEYIONEM MOATPYMIIOBOM 3aHSATUU PEOEHOK MOT 4yBCTBOBATh ce0si KOM(OPTHO,
BIIaJiess HYXXHBIM JIEKCMYECKUM MaTepuajioM. Takas paboTa CTpOUTCS C Y4E€TOM
WHJUBUIyIBHBIX OCOOCHHOCTEH BOCTIPUSATHS, a TaKXke C Y4YETOM JIMYHOCTHBIX
KauecTB Kaxkaoro pedbénka. CooTBETCTBEHHO, OYyT UCIIOIH30BAThCSl Pa3HOOOpa3HbIC
TUIBl T03HABAaTEJIbHOW JIESITEIBLHOCTU: BU3yajbHas (3pUTeibHAsA), ayJauajbHas
(cmyxoBasi), KUHECTUYECKasl (Ha OCHOBE MBIIIEYHBIX ONIYIIICHH).

BI/I}II)I paﬁon Ha 3aHATUSIX aHTJIUHUCKUM S3bIKOM:

1. O0y4yenue ¢poHeTuxe



[Ipu obyuyennn GoHETHKE HYKHO yUUTHIBATh CIACAYIOUIUE (PAKTOPHI: 1)
®opMUpOBaHUE CIIYXOBBIX U apTUKYJSIIUOHHBIX HAaBBIKOB OCYIIECTBIIIETCS HA TOM
A3BIKOBOM MaTepuaje, KOTOpPBIM MeTH ydaTcs YHOTpeONsATh B JaHHBIH MOMEHT,
MOCKOJIbKY SI3bIK YCBAaHBaeTCs KaK CPEJICTBO OOIICHUSI.

2) Oco3HaHHOE OBJIA/ICHUE MPOU3HOILICHUEM CTPOHUTCS  HUCXOM

13 0COOEHHOCTEH aHTIIMIICKOTO S3bIKa (3BYKOBOM COCTaB) ¢ YYETOM POJIHOTO.

3BYKH NOJIpa3JIECsIOTCS Ha:
a) 3BYKH, UJICHTUYHBIC B aHTJIMMCKOM M PyCCKOM si3bIkax: [m], [b], [g], [s], [Z].
0) 3BYKH, OTJIMYAIONIUECS OT aHAIOTHYHBIX pycckuX: [t], [n], [d], [1], [€] 1, [p],

[k].

B) TpyIIa 3BYKOB, KOTOPBIX HET B pycckoM si3bike: [w], [h], [r], [€], [2:], [O],
(O], [8].

3) HEoOXOQMMO HAy4YUTh JETeH paszauyaTh Ha CIyX pa3HUIy B 3BYKax.
Henb3s BBOIUTH 2 CIIOKHBIX 3ByKa OJJTHOBPEMEHHO.

['mmuacTuka anrnuiickoro s3bika (I'ASl) pa3BuBaeT poHeMaTHUECKUH CIyX, U
BKJIFOYaeT B ce0s paboTy HajJ MHTOHAMEW U TNPOU3HOLIEHHEM: (POPMHUpPOBAHUE
MPaBUJIbHON ApPTUKYJSILMU, TIOCTAHOBKA 3BYKOB C HCIIOJNB30BAHUEM CKa3OK,
CKOPOTOBOPOK, pU(PMOBOK, IIECEHOK, CUUTAJIOK, [0 X0y KOTOPBIX JE€TH B OCHOBHOM
YJIaBJIMBAOT MEJIOJUKY aHTJINACKOU PEYH.

2. O0yueHue JieKCHKe

Bes nekcuka, KOTOPYIO JETH H3Y4YalOT HA AHIJIMIICKOM SI3bIKE, OTpa)kaeT
MHTEPECHl U TOTPEOHOCTH JIeTeH, NOHATHA, 3HAKOMA JIETSAM Ha POJIHOM si3bIke. Takoil
JEKCUKOM JIeTM TOJb3YIOTCS B PA3JIMYHBIX HWrpax, B TOBCEAHEBHOW >KWU3HH, B
Ha3bIBaHUM TUIIMYHBIX JIEHCTBUH M TNpPHU3HAKOB MpenMeroB. OToOpaHHas JieKCHKa
HOCHUT KOHKPETHBII XapakTep U MO3TOMY €€ U3yYEHHUE NMPOBOJUTCA C MAKCHUMAJIBHON
OMOpOM Ha HAarJIAAHOCTH (IMOCOOMSA, KApTUHKHU, UTPYIIKU, W300pakeHHs ICHCTBUMH,
KECTOB).

3. O0yueHne rpaMmMaTnKe

IIpu 0o0ydyeHun rpammaTuKe AETeld BO3HUKAIOT OMNPEICNIEHHBIE TPYIHOCTH.
NmMenHo mnostomy maisg Oojee ycHnemHoro oOy4YeHHMs aHIJIMICKOM TIpamMmaTHKe
UCIIOJIB3YETCSl TNPUHLHWII AHAJOTMU C POAHBIM SA3BIKOM. JleTssM pacckaspIBarOT
3aHUMAaTENbHbIE UCTOPUHU, CKAa3KU O Kakoi-mubo rpammaTtudeckoil kareropuu. llpu
M3YUYEHUU SBJICHUN MOKHO MCIOJIb30BATh OMIOPHBIE CUTHAJIBI, OCHOBAHHBIE HA TOM WJIA
MHOM IpaMMaTH4YecKOM MaTepuaie. boree cioxHble TpaMMAaTHYECKUE KOHCTPYKIIUA
BBO/JISITCSL JICKCUYECKHU.

4. O0y4eHne ayJUPOBAHNIO U TOBOPEHUIO

Bce peueBbie 0o0Opasipl, MpenHa3HAYEHHbIE U ayAUpPOBAHUS U TOBOPEHUS,
BBOJISITCS TOJIBKO B UTPOBBIX CUTYyallUsSIX U B cUTyauusx oOmeHus. OOleHue — 3To
JUAJIOT TIeJlarora ¢ OJHUM PEOEHKOM WJTH TPYIITION JAeTe, 1eTei MexX Iy cO00M, Tranor



peb€Hka ¢ Urpymkoil (mepconaxkem) BO Bpemsi Urphl. ['oBopeHne peGEHKa Bceraa
JOIHKHO OBITh OCMBICIICHHBIM, TO €CTh TO, YTO TOBOPUT peOEHOK TOTKHO
noBiedyb 32 co0oif pesynbrar. [l pemieHWsT  MOCTaBICHHOU

3amaun HanOosee 3(pPEeKTUBHBIM SBIISETCS UCTIOIB30BAHUE PA3TUIHBIX BUIOB HID:
TUTaKTHYECKUX, TIOABMKHBIX, CIOKETHBIX, TBOPUYECKUX, CHTYaTUBHBIX (POJICBHIC,
UHTEPBbBIO, OBITOBBIC CIOXKETHI). J{pamaTu3aliis KOpOTKHX PaccKa3oB, CTUXOB, CKa30K,
IbEC, Pa3JIMUHbIC BUJIBI T€ATPOB (MaIbYMKOBBIC, TCHEBBIC, OM-0a-00 U T.1.)
dbopMupyIOT HaBbIKU roBOopeHus. CocTaBlieHHE OMUCATENbHBIX PACCKA30B 110
KapTHHKE, WIPYIIKEe, BOCIPOU3BEICHNE CUTYaTUBHBIX JMAJIOTOB, CIIyIIaHHE
ayJIMO3aICH U CKa30K B MPEABSBICHUH TIe1arora, COpeBHOBAaHHUS B KOMaHIax |
napax

— BCE ATO MMEET TOJIOKUTEBHOE BIMSHUE HA JCTeH MpU 00yUEeHUH ayAUPOBAHHIO U
TOBOPEHHUIO.

O:xupgaembie pe3yabTAThl H KOHTPOJb 00y4eHH s

K koHIly 00y4yeHust peOEHOK OBIaIeeT ONpeIeIEHHBIMU 3HAHUAMU, YMEHUSAMU
M HaBbIKAMM, KOTOpBIE OTPaXCHbl BbIIIE B 3a7adax Ha roa oOydeHus. OObEM
JIEKCUYECKUX €IUHUL,, OCHOBHbIE IPAMMATHYECKNE KOHCTPYKIIMH, & TaKXKE YCBOCHHE
MIPOU3HOILIECHUS 3ByKOB, MHTOHALIMI OTPaK€HO B MEPCIEKTUBHOM IJIAHUPOBAHUU.

KoHTpoab ypoBHS 3HaHUM, YMEHUH, HaBBIKOB HE UMEET SIPKO BBIPAKCHHOU
¢opmbl. OH 3aByanupoBaH. KOHTpOiab MOXET ObITh TEKYLIUM, IPOMEXKYTOUHBIM U
WUTOTOBBIM. YUHTHIBAas BO3PACTHbIE OCOOEHHOCTHM BOCHPHSTHS JETE, KOHTPOJIb
PEKOMEHIyEeTCsI IPOBOJUTH B UTPOBOM (opMe.

Texkylmuii KOHTPOJIb OCYIIECTBIIACTCSA IEJAaroroM Ha KaXIOM 3aHATHUH. B
Mpoliecce HaOMIOAEHUS MeIaror OLIEHUBAET aKTUBHOCTh peOEHKa Ha 3aHSTHH, CTETIEHb
MOTHUBALWH, BHUMATEIIBbHOCTb, IIPAaBUJIBHOCTD IIPOU3HOLIEHNS,
JIEKCUKOTPaMMAaTHYECKYIO0 TPABUIBHOCTh KOHCTPYKIMH. B pe3ynprare Takoro
HaOII0AEHUS Melaror HaMeyvaeT 3aa4uM JUisl MHIUBUyaIbHOU paboThl ¢ pEOEHKOM C
LEJIbI0 KOPPEKLUH.

IIpOMEXYTOUHBIM  KOHTPOJb  OCYILECTBIISIETCA  IIOCIE  IIPOXOXKICHUS
onpenenéHHol TeMbl. OH TPOBOAUTCS B BHUAE Pa3HOOOpA3HBIX WP, KOHKYPCOB,
COCTSI3aHUM, MPA3THUKOB, YTPEHHUKOB, OTKPBITBIX 3aHATUU I poauTener. B xoxe
KOHTPOJSI TOBTOPSIIOTCS  JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKHE CTPYKTYpPbl M BBISBIIIIOTCA
KOHCTPYKIUH, HYK/IalOIUECS B TONOJHUTENIbHON 0TpaboTKe.

HTOroBBIil KOHTPOJL IPOBOAUTCSA B KOHIIE YYEOHOTO Kypca C IIEJIbIO
OTCJICKUBAHUSI YPOBHS OOYYEHHOCTH JETEH M KadecTBa MPErnoJlaBaHMs s3bIKa.
Pe3ynbraTthl KOHTPOJIS MOKHO 3aHECTH B OJJaHK MOHMTOPHHIa 3HaHUN JAeTei 1Mo
AHTJIMACKOMY SI3BIKY.




Obpasey:

Ne | ©.1.
n/n | pebénka

TemMa | (poHeTHka

JCKCHUKa

rpamMMaruKa

ayMpoBaHue
U TOBOpEHUE

[IpUMEYaHUe

Il.  Y4yeOHO-TeMaTHMUYeCKHMH IUIAH 3AHATHIA HA Y4eOHBIN IO/,

Tema KosuuecrBo | KosmmuecrBo | KosinvuecTBo
3aHATHH B Heaeb 3aHATHH B
He/eJTI0 roa

1. ITpuBeTcTBHE. 3HAKOMCTBO 2 2 4
2. Mos cembs 2 2 4
3. )KuBoTHBIE (IUKKE, JOMAIITHUE) 2 4 8
4. Cuér B npenenax 10 (mpsiMoi, 2 2 4
oOpaTHBINA, KOJTUYECTBECHHBI )

5. lIser. ®opma. Bennuuna 2 2 4
6. OBotu. OpyKThI 2 4 8
7. Ilponyxtel. Mara3zux 2 4 8
8. Ilocyna. [IpunaratenbHbie 2 2 4
9. Teno uenoBeka. Pexxum nHs 2 2 4
Hroro: 48

I11. Conep:xxanue usyuaemoro Kypca
IlepcnekTUBHO-TEeMATHYECKOE IVIAHMPOBAHUE 3aHATHI




OxkT46pb

Tema: [IpuBetTcTBHE. 3HAKOMCTBO

HeeJIs No (ponernka JIEKCHKA rpaMMaTHKAa ayIupoBaHue UTPbI, CTUXH,
3aHATUA pupMOBKHU
1 [d], Hello; Good Cruxu:
[b], Good morning; Sit dawn, «Good morningy (7)
I [h], bye-bye; Good- Stand up «Good-bye» (10)
[u], tC)-)ye.d y «Good morningy (1)
[ai] 00d day;, «Good-bye» (4)
[d], Good afternoon.
[£],
[u:],
[a].
2 [0oj, Good Once more, Cruxu:
[u], evening; Thank You «Good eveningy (8)
[a], Good  night. Repeat after me, | «Good night» (2)
[d]. Whato IS your please «What is your name? »
[W], name- ' (11)
[&], I\N/I_y name 1S...; Hrpor:
[t], c:ﬁe to meet «Telephone» (1)
F‘]]’ y «Yes, no» (2)
eil,
fu:].
3 [h], How are you?  |3nakomctBo ¢ | Don’t be noisy, | CTuxu:
[pl. Perfectly; KOHCTpYKIIHei| SOIrry «All right» (9)
[&], | am fine; Welcome! «Hi, how are you?»
I I [ju:], Badly; Iam... Bless you! (3)
[r]. All right. 1'am «What is your name?»
[r], very glad to (11)
[d], See you. «Good morning»
[&], (12)
[r]. IMay3a:
«Hands up» (1)
Hrpsr:
«Yes, no» (2)
«Bear dear» (3)
4 [0], This is...; 3nakomctBo | Good luck! Cruxu:
[aj, Thanks; c With pleasure «Good night» (6)
[p], Tlhank you; KOHCTPYKITHE «See you later» (5)
[W]. Please; it: This is... May3a:
[o:], Sleep; Wake up. «Hands up» (1)
[u], FXCUSE me; «Sleep»  (2)
[r]’ am SOI’I’y, I/IrpBI:
[5]. See you later. «Telephone» (1)
«Bear dear» (3)
OkTs6pb




Tema: Most cembs

Heest Ne (onernka JIEKCHKA rpaMMaTHKA ayaupoBaHHe WUTPHI, CTUXH,
3aHATHS pudpmoBKHU
5 [t], Family; 3nakomctBo ¢ | Who is Cruxu:
[f], Itis my family.  hprukmsamu: this? Open; «My mother» (2)
I I I [o:], he, a, an. Shut. Let’s IMaysa:
[], Mum; mother; play; Kind; «Open, shut» (1)
[w]. Father; Gay. Hrpoi:
E}n]], The daddy. «Telephone» (1)
[9:]’ (43 TeMbI
[ d]., NPHBETCTBHUE)
6 i, The sister; 3unakomcTBO c | Sleep; Cruxu:
[s], The brother; xoHCTpyKImeit | Wake up; «Good night» (1)
[KI, The cousin. : This is my... | Hands up; (13 TembI
[8]. The son; A Hands down. [PUBETCTBHE)
[A], daughter. Run ; «Father, mother,
[d], This is my... Jump. sister, brother» (3)
[0:], «A family» (1)
[8]. Iay3a:
«Open, shut» (1)
IMecHu:
«Brother James»
1)
7 [al. The grandmother; Swim; MMay3a:
[£], The grandfather; Fly. «Step-step» (2)
Vi [p], The grandma; The Tell me please Mrpor:
[0]. grandpa. about your family. | «Please» (2) lechn:
[£], The grandson; The «Mv dear
[d], granddaughter. y
mummy» (2)
[a],
[o:].
8 [v], The aunt; 3unakomctBo ¢ | Tell me please Cruxu: «Family»
[A], The uncle; The [konctpykuueii: | about your (4) Mays3a:
[ai], nephew; The Name of my | family. How a «Step-step»  (2)
[0]. niece. mum is... name of your «Open, shut» (1)
[&], Name of my mum mum? Whatis | Mecnnu:
[w], (daddy, cousin, your mother’s «Mummy, Daddy»
[Al, aunt, uncle, name? (3)
[8]. brother, sister) is... Hrpsr:
«Telephone» (1)
(3 TEMBI
NPUBETCTBHE)
«Please» (1)
Ckaska:

«The turnip» (5)
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Hos6pb

Tema: )KuBotHsble (AUKHE, TOMAIITHUE)

Heaeas Ne q)OHeT]/IKa JEKCHUKa rpamMmmaTuka ayupoBaHue UI'PbI, CTUXH,
3aHATHSA pudpmoBKH
9 [w], Domestic 3nakomctBO ¢ | CTHXM: Hrpsri:
[r]. animals, xoHctpykuueii: | «Hickory-dickory | «A cat and a mouse»
wild animals, Itis a dock» (2); 3).
a_cat, a domestic HocaoBuupi: Cunranku:
kitten, a animal; Itisa | «Curiosity killed a | «Out goes the rat»
I dog, a wild animal. | cab. )
puppy, a a kennel,
goat, a a house.
kid, a Whose baby is a
mouse. puppy?
Where do bears
live?
10 [u], A goose, 3nakoMcTBO ¢ | Pacckasbl: IMocnoBUUbI:
[d], a gosling, KOHCTpYKIMeH | «A cat wants to | «Curiosity killed a
[A], aduck, a : have a friend» (1). | cat»
[, duckling, Thisisa ... Whose baby is a | Hrper:
[tf]. a chick, a There are... puppy? «A cat and a mouse»
chicken, a Where do bears @3).
hen, a live? CUnTAJIKH;
cow, a «Out goes the rat»
calf. 2)
1 l [i], Apig, a 3nakomcTBO ¢ | CkoporoBopku: | CUdTaJIKH:
[h], pigling, KOHCTpyKIMen | «A fat catsatona | «One, one, one, little
1, a horse, : mat and ate a fat | dog run» (3)
[o:], afoal, a Thisisa ... raty Hrpsr:
[i:], cock, a There are... Cxaskn: «The «Jlockaxu
[K]. sheep, three little cnoseuko» (5 a)
I I lamb. kittens» (1). Ioc10BHIIBI:
a hen- «Every dog has
house, a his da
y»
stable. 3aranka:
Hen or cock (1)
12 [h], A bear, a Enuncreennoe | Pacckasbr: CKOpOroBopKH:
[y, bear cub, - «Pussy and the «A fat cat sat on a
[ea], afrog; a MuoxecTBenno | red bally (3) mat and ate a fat
[w]. fox, a fox € YHCIIo IocaoBHIbI: raty
cub, a Dog-dogs.... | «Acatingloves | Mrper:
hare; a catchingw no | «What s
wolf, a mice». a den, a missing?» (2)
wolf cub, wood. Hucuennposka

cka3ku: «The three
little kittens» (1)
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13 [t], A tiger, a EnuncreenHoe | Paccka3sbl: Hrpsr:
[o:], tiger cub, a - «My little dog | «What is
[z], Iio_n, MHOKECTBEHHO | Wolf» (2) | missing?» (2)
[i:], alion cub, a € YHCII0 Ckasku: «Three | Urpsr:
[A]. monkey, a Dog-dogs.... | bears» (2). a | «Jlockaku
baby monkey, hole. cinoseuko» (5 6)
a donkey, Cunrajiku:
a baby donkey, a «One, one, one, little
I I I zebra. dog run» (3)
1 4 [p], A parrot, an 3HAKOMCTBO ¢ |(CUMTAJIKH: Wrpoi:
[k], [€], [lephant, a koncrpykuueit: |[«One, two a horse«A chick and a fox»
[ai], [r]. |kangaroo, a lama.. shoe» (4) (4)
snail, a IMocaoBUIbI; «OxuBILINE
crocodile, a «Don’t count your kaptunku» (1)
cage. chickens before [Mucuenuposka
they are hatching» |ckaskm  «Three
bears» (2)
1 5 [e], a giraffe, a 3nakoMcTBO ¢ |[ToroBopkw: Wrpoi:
[g], [&€], |paby giraffe, a kouctpykuueir [To run like a hare; |«What is missing?
[d3]. sparrow, a : To swim like a fish; ), (2)
nightingale, a To sing, to To sing like a «A chick and a fox»
IV nest. run nightingale; To (4) Cunranku:
(HeorpesierneH feI_I acat on hOF «Eany — meany»
Has hopma brl_cks; To fell like (1)
rIarosia) a fish out of the H )
water. OCJIOBHIIBI:
«A cat in gloves
catching no mice»
Baranka fish (2)
16 [h], An antelope, a 3nakoMcTBO ¢ |[ToroBopkw: Urpbi:
[pl, squirrel, a koHctpykuuein |As sly as a fox; «OXUBIITHE
[g], [au], |hippo, a baby : As clumsy as an kapTuakuy (1)
[d3]. hippo, a fish; As...as; EIe_pham; As «Jlockaxu
a hedgehog. IApTUKIIH: a, an, quiet as a mouse; cioBeuko» (5 B)
the As brave as a C .
lion: YUTAJIKH:
As strong as a horse[<One, two a horse
shoe» (4)
NHCcueHnpoBKa

cka3ku «MeaBeanb

U MBIIIbY (3)

Jlexabpb

Tema: Cuér B npenenax 10 (mpsaMoit, 00paTHBIN, KOJIUYECTBEHHBIN )

Heaeas

Ne
3aHATHA

¢oneTuka

JIEKCHKA

rpaMMaTHKAa

ayaupoBaHHe

WUIPbI, CTHXH,
pudmMoBKHI
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17 [w], Count, 3nakomctBo ¢| Count, please. Cruxu:
[oj, one, KOHCTpyKimeit:| How many toys? | «One, two, three»
[0], two, It is number| MocaoBuIbI: (2)
[ai]. three, one. «Two heads are HUrpsr:
[w], four, better then one». | «What number is
| [oj, five. 5-1 missing? » (1)
[e1, ITay3a:
[ai]. «One, two, three»
)
«On the tiptoes»
1)
18 [t], Six; 3HaKOMCTBO C What do you IMay3a:
[p], seven; xoHcTpykimeit:| l1ke? «On the tiptoes»
[V], eight. Be attentive. 1)
[a]. Nine; I like to Show me please, |Hrpsr:
[t], ten; zero. (sleep; swim;  |number 4. |«What number is
[z], [ou]. wake up; clap, |Cruxu: missing? » (1)
[3]. run, jump, _fly; «The end» (1) Cruxmu:
stand up; sit «One, two, three»
down; hands up) (2)
Cruxu:
«One, one, onex (5)
IMocaoBunpl. «Two
heads are better then
oney.
Hrpsr:
«Write the number»
®3)
19 [61, 0-10 10-0; I can to (sleep; |Plus; minus Cruxu:
[p], [i:]. [number swim; wake That’s all right. «One, two» (6)
I I [e1, Up;. clap, run, «One, two» (4)
[ai], fly; Jump, . HUrpor:
[d3]. stand .up, Sit «What number is
down; hands up ..
missing?» )]
«Find the same
number» (2)
20 [p]. One plus two is How much isone |Ctuxu:
[k], [O], |three. plus two? «Potatoes» (7)
[0]. How old are you? «Counting» (3)
[h], I 'am five. «The end» (1)
[ju:]. Hrpoi: «County
(4)

«Find the same
number» (2) «Write
the number» (3)
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Jexabpp

Tewma: LBet. ®opma. Bennunna

Hemeasii Ne  |poHeTHka JIEKCHKA rpaMMaTHKAa ayIupoBaHue UTPbI, CTUXH,
3aHATHA pupMoOBKH
2 l [r], Colour, 3nakomctBo ¢ | What colour is it? | Ctuxu:
[w], red, KOHCTPYKUMEH:| Cruxu: «YUUTh «YuuTh OBeTA A
fju:], blue, Itis red. 1BeTa s crajgay | CTaja» (1)
je]. green, What colour | (1) (¢parmenr)
[Daé]], yellow. is it? (pparmenr) «Brown» (9)
[p], E lack, IoroBopku: «Orange» (10
11 [r], O;Zx\m’ As green as grass | #0:B)
ge,
[d3], violet «As black as «Mope u conHe»
[u]. pink ’ coal». )
«Red» (12 a,0,B)
«Bluey (13)
«Green» (11 a,0,B)
Hrpsr:
«Colour game» (1)
IMay3bI:
«Coloursy (1)
ITorosopku:
«As green as
grass»
2 2 [t], White, IMousTrE O Cruxu: Cruxu.
[a], golden, pudme. «I see green. I «The seasons» (3)
[a], silver, see yellow» (2) «Purple» (8 a,0)
[ei]. purple, IMoroBopknu: MocnoBumnbI:
Grey. «As white as «Two heads are
SNOWY. «AS better than oney.
white as sheet». Hrpsr:
«Haiiau pupmy»
)
IHoroBopku:
«As black as coal».
[d], Dark, Please look at the | CTuxu:
[, light, picture. «I see green. |
[b], Bright. see yellow» (2)
[A]. IMoroBopku:
«As white as
snow». «As
white as sheet».
23 [K], Circle, Cruxu:
[r], Round, «I see green. I see
[al. A square, Square. yellow» )
[ua]. A triangle, Hrpsr:
I V [t], Triangular. «What is...?» (3)
[r],
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[a],
[w].
2 4 (11, Long, 3nakomctBO ¢ | CTHXM: Cruxmu:
[t], Short, KOHCTPYKUHUEH:| «A family» (4) «Butterfly» (5)
[a], Big, Itisabigred | «Twinkle» (6) Wrpbr:
[o:]. Small, circle. «County (4) (u3
[h], Little. TEMBI CYET)
U L(.)W’ «What is missing? »
(a1, High. (2) (u3 Tembr
[au].
KHBOTHbIC)
IMay3wl:
«Coloursy (1)
«A ball» (2)
3araaku:
«Pink» (1)
SHBapp
Tema: @pykTel. OBOIIM
Heaeas Ne (l)OHeTHKa JIEKCHKAa rpamMmaTuka ayaAupoBaHue UI'Ppbl, CTUXH,
3aHATUA pupMOBKHU
2 5 [&], [2:], | Fruit; an My garden; Hrpbi:
[p], apple; an a flower; a «Yes, No» (3)
orange; bush; Cruxu:
[ei]. an apricot; a atree; a «O» (3)
pine-apple. bird.
26 [11, A lemon; 3nakomctBo ¢ | IMay3a: HUrpwr:
I [A], a pear; a KOHCTpyKIHeH: | «One apple» «Yes, No» (3)
[p], plum; a Have you a| (1) «What is missing? »
[e9] [tﬂ peaCh' pear? IMocoBHIBI: (2) (I/I3 TEMBI
Yes, | have. «An apple a day | xuBoTHbIe) CTHXM:
No, Thaven’t. | keeps the doctor | «Ax (2)
away».
27 [r1, A banana; a | 3nakomctBo c | Ilay3a: HUrpsr:
[w], cherry; a | koHcTpykumei: | «One apple» «What is missing?»
| | [a], melon; a | Give me, | (1) (2) (u3 TemBbI
[tf]. water-melon; please a red | Let’s playa JKUBOTHEIE)
Grapes. apple. game. IMocaoBubI:
«An apple a day
keeps the doctor
away».
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28 [r], A strawberry 3uakomctBo ¢ | Ctuxu: «Bo | Hrpsr:
[s], a raspberry; xomcrpyxmmeit: | caxy 1 B | «Yes, No» (3)
[2], a blackberry. I like a... He | oropome» (4) | «Shop» (1)
[K]. likes a.... She | (wacTs 1) Mays3a:
likes a.... 1 «One apple» (1)
like to eat
fruits.
29 [a:], A turnip; a 3uakomctBo ¢ | IloroBopku: Hrpsr:
[t], tomato; a KOHCTpyKumeii: | «Ascoolasa | «Yes, No» (3)
[!(]1 cucumber. You like a... cucumber». Cruxu: «Bo cany
fju:]. We like a. .. U B oropojie» (4)
I I (a.1)
I 30 [p], A potato; They likea ... | 3aragka: Hrpoi:
[£], a carrot; Do you want | Carrot (1), «What is missing? »
[r], [J]. | @ radish; anappleora | pea (2). (2) (u3 Tembr
a pea. banana? | KUBOTHBIE),
want an «Shop» (1)
apple. .
IMoroBopku:
«As cool as a
cucumbery.
31 [oj, A bget; a V_Vhat do you Cruxu: «Bo HUrpwr:
[, garllc_; _ like more an cajy i1 B «Yes, No» (3)
[Al, A spring onion. | apple or a oropoze» (4) «Shop» (1)
[i:] [t]. ba_”a”a? (yacts 2) Cruxu:
1V I like more a «One potatoy (1)
banana «B oropoze» (5) —
HHCIICHUPOBKA
CTUXOTBOPCHUS
32 Hrpsr:
PaszBiieuenne: «Bo cany iiu B oropojae» «What is missing?»
2) (13 TEMBI
KUBOTHbIE) CTHXM:
«Bo camy mm B
HNucuennpoBka ckaskm «Turnipy (1) oropoze» (4) (1.1,2)
MDeppans
Tema: Hpoayxrsl.- Marazug
HeaeJast Ne (bOHeTl/lKa JEKCUKa rpaMmaTuka aylupoBaHue UI'Ppbl, CTUXH,
3aHATUSA pupMoOBKHU
33 11, A shop; 3HaKOMCTBO ¢ Please be quiet. | Ctuxu:
[A], come in; KOHCTPYKIHUEH: «Pease porridge hot»
| [e], a seller; To buy; to sell. 2)
[ea]. a buyer. CUnTaJIKH:
«1-2-3» (1)
3 4 [r1, A bread; 3nakomctBo ¢ | Where dothey | Cumranku:
[pl, aroll; a koHcTpykiueii: | sell bread? «1-2-3» (1)
[e], pie. This shop sells HUrpsr:
[ai]. bread.
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«YHynecHbIi
memouek» (1)

3 5 [w], Syveej[s; 3nakomctBo ¢ | Let’s c_ook a Cruxm:
[, biscuits; koHCcTpyKumeit: | sandwich. «Harm ractponom»
[, sugar; We have tea in | Let’s take a (1) (qactb)
[s]. tea. the morning. bfefjld- _ Virpo::
I I It is tasty. Let’s cut aslice of «Shopy (1) (13 Temb!
It is not tasty. bread. oBom)
36 [h], Butter; 3HaKOMCTBO C We put this SIi_CE HUrpwr:
[2], honey; xouctpykiueii: | Of bread on this | «What is missing? »
[A], jam; Do you like tea? | Yellow (2) (u3 Temr
(3], cheese. plate. Let’s take | sxupoTHsIC)
[t/]. a butter. Let’s
cut a slice of
butter. We put
this slice of
butter on this
slice of bread.
37 [t], Sausage 3HaKOMCTBO C Freshwater fish; | Cruxn:
[, meat; a xoHcTpykiueit: | sea fish. «Kucka» (3)
[0:], fish; To fish. Hrpsr:
[s]. Salt. (HeompeneneHHAs «What is missing? »
I I I ¢opma rmarosos) (2) (u3 TembI
JKUBOTHBIC)
3 8 [, Milk; 3HaKOMCTBO C Let’s take a Cruxu: «Hamr
[u:], juice; KoHcTpykumeii: | cheese. Let’s cut | racrporom»
[K], coffee. Orange juice; a slice of (1) rper:
[f]. tomato juice. .. Chees?' We «Cobepu KOP3HHKY»
put this slice 3)
of cheese on
this slice of
bread too.
39 [t], Orange (tomato, That’s all! We | Hrpsri:
[A], carrot, banana, have a | «UynecHslit
[£], cherry....) juice. sandwich. Do | yiemouex» (1)
1V o], youwanttoeat | o
[t1, this . «Harr ractponom»
. §andW|ch? Take (1)
it.
«Food» (4)

40

Pa3Bieuenue B popme UTpbl: «YMHUKH H YMHUIBD) (2)

Mapt

Tewma: Ilocyna. [IpunararenpHble

17




Heaeas Ne (I)OHeTPlKa Jlekcuka rpaMmmMmaTuka ayaAupoBaHue UI'Pbl, CTUXH,
3aHATUSA pudmMoBKHU
41 [&], A plate, a Let’s have tea. | - What kind of | Cruxu:
[K], fork, a Lays the cloth | room is this? «Tea time» (4)
[u], spoon, a for tea. - Itis a kitchen. | «Vpox Ha kyxHe»
[ai]. knife. A —What can you | (1)
[, cup, a see in ti:l?e Ananorn:
| il c?[ffee-ptot, klltchen. - What kind of
[p], a kea-lpo ’ ;nazant?](ierel ‘ room is this? - If
[]. al ett?_,l | a YINGs. 1 is a kitchen. —
glass, Help me What can you see in
please! Take the Kitchen?
these green -What is there - | can see many
cups. Put them .
on the table? things.
please on the .
table. - There isacup | Mrper:
Thank you! and saucer, a «Charly» (4)
You helped plate, a tea-pot, | (Haxprisaem
mel aspoon, afork | cromy (5)
and a knife on
the table.
42 [0oj, A thermos jug, Open the Cruxu:
[d3], a pan, cupboard! «Bobby’s song »
[z], a frying Look at these 3)
[n]. pan. | eat nicecupsand | Jimamoru:
with ? fork. saucers! -What is there on
Lfaife roma the table? -
.' There is a cup and
| drink from a saucer, a plate, a tea-
cup. pot, a spoon, a fork
and a knife on
Pa3Bieuenue «B rocrsix y Kykjibl JJummce» the table.
Hrpsr:
«B rocTix y KyKJbl
Ommucy (1)
43 [a], Big, 3nakomctBO ¢ | Let’s cook | CTuxm:
[o:], small, TIOHSATHEM pancakes. «Contrary
[i:], clean, AHTOHMMEI Let’s take a pan | adjectives» (2)
[ea]. dirty. and put it here. | (uacts)
[d], Old, Let’s take eggs, | «Cock is happy»
| | liul, new, milk, flour, salt (6)
[hl, happy, and, sugar. Hrpsr:
[2] sad. Let’s mix
: everything «Tenedpon» (1) (u3
together. Let’s TEMBI HpI/IBeTCTBI/IC)
start baking | «Ckaxu Ha000pOT»
pancakes.
Mom cooks
food.
Mom cooks a
soup.
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Mom sets the
table.
Mom washes the
dishes.
44 [O], [O], (Thick, thin, I help my |Cruxu: «Contrary
1, 1. long, short. mother wash |adjectives» (2) «l
[], Good, bad, the dishes. have a pig» (5)
[d], poor,  rich. I'help my mom Hrpbi:
[ua], [tf]. [Let’s wash cook. «All around the
dishes together Helpme setthe  p rer_cupy (3)
table. Favorite
| take a cup. hard — soft — CunTaaouKa
This cup is dirty. liquid hot — «Five o’clock» (1)
You drank a warm — cold  [«Moem nocyty» (6)
milk from this tasty
cup. | wash it. sweet — bitter
Now it is clean. —— salty dirty-
And we see — clean
this cup is blue.
I take a dish...
What did | take
now? What is it?
Right! It is a
knife. 1 will
wash a knife. |
wash this knife.
Now the knife is
clean.
Mapt Tewma: Teno yenoBeka.
Pexxum jHs.
Henens Ne doHeTHKA Jlekcuka rpaMMaTHKa ayaMpoBaHue UI'PbI, CTUXH,
3aHATHSA pupMOBKHU
45 [ei], A face, | 'am tall. My | Cruxn:
[ai], a head, an hair is fairand | «B saumoii» (5)
[ia], eye, anose, long. My eyes «My face» (4)
[h]. an ear, a hair, are blue. «Uacti Tena» (2)
[Al, a neck. A 3araakm:
I I I [p], ;Ongue’ «Hair» (1)
[3], tootf; a Iay3bi:
(/] teeth ’ a «Too  early
che el,(, for mother»
a throat. (). Arper:
«Make up Face» (1)
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46 [8_9], A belly, 3nakomcTBO ¢ | | getup Cruxu:
[ai], my friend. | koncrpykimeii:AUiCKly. «Yactu tena» (2)
[0], am tall. My My hair is fair | | wash my (1acTs)
[u:]. hair is fairand | and long. My face. «Cxomnbko net?» (6)
[E’ long. My eyes | eyes are blue. Mays3sr:
[ .]’ are blue.  An «Too  early
[o1], arm, a for mother»
[A]- hand, a finger, (1). Urps:
a_ heart, a toe, «Make up Facey (1)
tip toe.
47 [uz], A foot, 3uaxomctso ¢ | | do my Cruxu:
1], a leg, KOHCTpYKIHen:morning «Harma 6ompaumay (1)
[a], a knee. I get up EXErcises. «All about me» (3)
. | get up quickly. I dress. | have TMayser:
o], quickly. | wash my face.| my «Too early for
IV [Kks], ]IcwaSh my Ido... bre?k{zSt' ! mother» (1). «Up
(], Iadcs .my thave... E?ndoerngten. and down » (2)
[K]- morning I came back
exercises. | home.
dress. I have my
I have my dinner. 1 play
breakfast. | with my toys.
go to the I watch the TV.
kindergarten.
48 [£], I came back 3nakomctBo c| | have my Paccka3sbl:
[b], home. KOHCTpyKImei: SUPPer. «Pete’s day» (1)
[0], | have my | came back Itake off my | ppaysy:
[w]. dinner. Iplay | home. Clothes. «Up and down » (2)
[A], with my toys. |Itake off... | |90 tobed.
[pl. | watch the
[ei], TV.
[0]. | have my
supper. | take
off my clothes.
I go to bed.

IV. Metroauueckoe obecriedeHue J0NMOJTHUTEILHON 001Iepa3BuBaloIeil

Cruxu:
1. «Good morningy

NMPOrpaMMslI

Tema: IlpuBercrBue. 3HAKOMCTBO.

Good morning, good morning,

Good morning to you! Good

morning, good morning, | am

glad to see you!
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2. «Good night»
Good night, father.

Good night, mother.
Kiss your little son!
Good night, sister.
Good night, brother.
Good night, everyone!

3. «Hi, how are you? » - Hi, how are
you?

Hi, how are you?

| am fine, thank you. And you?

| am fine too!

4. «Good-bye»
Good-bye, my dear And

please — no tears!

5.  «See you later» See you later.
See you soon. In

the morning

And at noon.

6. «Good night»
Good night

Sleep tight
Wake up bright In
the morning light.

7. «Good morningy >Kui-0Obu1 Ha
CBETE MAJICHBLKUU CIIOHHK.

OH no ytpam rosopui BceM: «Good morning».
ConHeuHbll 3aYUK CMESIICS B OTBET:

«Jloopoe ytpo! Ilpuset!»

8. «Good eveningy

[II€n aHrIMYaHUH MHE Ha BCTpEYy,

W Bapyr 4 cabiiry: «J1oOpsiii Beuep!»
«Good eveningy, - st emy otBetun, U
Beyep CTall, Kak yTpo, CBETel.

9. «All right. Good night » Ecin
crpocst: «Kak nema? » S

ckaxy: «All right!» Kykna cnatsb
MO JIeTJIa.
Eit menny: «Good nighty.
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I1o HOYaM CBEPYOK CTPEKOYET:
«BceMm — good night- criokoiHOMi HOYH.

10. «Good-bye»
C BeTku Oepé3bl MociaeaHmi 1ucTouek Berep-Opoasra,

MIOCTOM, HE CphIBai!
DT0 HaM OCEHb MalIeT MJIATOYKOM,
Xouer ckazatb: «Jlo cBumanbs — good-bye!»

11. «What is your name? »

What is your name? What is your name?
Now tell me please, what is your name? My
name is Alice, my name is Alice,

My name is Alice, remember my name.

12. «Good morningy

Good morning, good morning,
Good morning to you! Good
morning, good morning, | am
glad to see you! Good
evening, good evening, Good
evening to you! Good
evening, good evening, | am
glad to see you!

ITay3sbi:

1. «Hands up»

Hands up, hands down,
Hands on hips, sit down.
Hands up, to the sides, Bend
left, bend right.

One, two, three, hop.

One, two, three, stop!

Stand still.

2. «Sleep»
Sleep, sleep, baby, sleep.

Sleep, sleep and do not peep.
Close your eyes and do not peep.

Hrpsr:
1. «Telephone»
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Jletu cagsaTcs B IMHUIO ONM3KO APYT K ApyTy. Boasmuii Ha3piBaeT c10Bo wiK (pa3y Ha aHTIMICKOM
SI3bIKE TIEPBOMY pEeOEHKY Ha yIIKO. 3aTeM OH mepenaét ciuenyromniemy. M tak mo nenouke. [Toka He
NOWUIET o nocnenHero. OH U Ha3bIBAET CJIOBO.

2. «Yes, no»

Jletu cuzsT Ha CTYJIbUMKAX WM CTOAT B IMHUIO. [lenaror BeI3bIBaeT ojHOro pe6énka. OH cTaHOBUTCS
cnuHOM K aetsM. OauH U3 nereit rooput: «My name is...» PeOEHOK, CTOSIINI CIMHOW JOJKEH
3aKOHYHUT (ppa3y, Ha3BaB uMs. Eciiu oTBeT npaBUIIBbHBIN, TO BCE A€TH roBOPAT: «Yes». Eciin He BepHO
- «No».

3. «Bear dear»

Boi6upator mensens. On roBopurt: «I am a beary, 3aTem caguTcst Ha cTyJs U 3acbinaeT. OcTanbHbIe
JeTH UAYT K MeaBeato co cinoBamu: «Bear dear, come here». [ToBTopsitor 3t1 ciioBa 3 pasa. [locie
4Yero MeJBe/Ib J0roHseT aeTeil. JleTu OeryT K CBOUM CTYJIbUMKAM U MPSUyTCs B IOMHUK CO CJIOBAMM:
«It’s my house». Pe6EHOK, KOTOpOTO MoiiMany, CTAaHOBUTCS. ME/IBEIEM.

BapuaHTbI TBOpYECKHX 3aJaAHUM:

1. Jersim npemararorcs 4 KApTHHKH, HA KOTOPBIX N300pakeHbI IEHCTBUS, COOBITHS, OTPAKAIOIIHE
YTpO, ACHB, Beuep, HOUb. KapTUHKKM HEOOXOIMMO PUKIICUTD B «IIPABHILHOMY MOPSAKE U
Ha3BaThb.

2. Kaxnpiii pe0EHOK noydaeT 1 KapTUHKY ¢ n300paykeHHEeM BPEeMEHH JTHS M Pa3InIHBIMU
HeﬁCTBH}IMH. Pe6énox COCANHACT CTPCIKAMH TOJIBKO TC HeﬁCTBHH, KOTOPBIC IOAXOOAT K
AaHHOMY BPCMCHH JIHS U HA3BIBACT HX.

3. HetsaM mpeasiaraeTcss HAPUCOBATh BpeMsl JHS U paccka3arh o0 HEM. 4. Jaércs kapTHHKa,
KOTOPYIO HEOOXOJIMMO 3alITPUXOBATh U HA3BaTh.

Tema: Mos ceMbs.

Ctuxu:

1. «A family»

Father Duck goes for a swim,

And Mother Duck comes out with him.
And behind them, clean and trim,

Seven little ducklings swim,

Seven little yellow balls,

«Quack, quack, quack», the mother calls.
What a pretty sight they make, Swimming
on the sunny lake!

2. «My mother»
I love my mother. She’s
kind and she’s gay. She
reads me the book And
helps me to play.

3. «Father, mother, sister, brother»
anui; pa3ouiach Basa.
- Kto pa3oun? — cipocun moii father.
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- D10 6abymkuHa Basa..., - [lpocne3unacey
most mother TyT 3a MeHs BCTYIHIIACH
sister:

OCKOJIKH OH yOpaj Bce 4HCTO.

ITotom ckasana: «Father, mother,

[MlanuTe He Oyaer O6onbiie brothery.

4. «Family»
ThI HE JICHUCH, a TOBTOPH

Cembs unage — family.

Father, mother, sister, brother
Uncle, aunt, daughter, son, -

Bcro cemplo s nepeuncnun, Bcero

s family nassai.

Omna meuTaeT ObITh apTHCTKONW. Most
cecTpéHka, Mos Sister.

Moii Gpat pa30wII CEeTOIHS Bazy.
Moii 6par — masbii, Moii Opatuk — brother.
Hsinsa Ckpyok moexan B 6ank. Jsro
Ha3bIBaro — uncle.

Té&rs, a Terephb TBOH (haHT.

Térsa nmo-anrnuiicku — aunt.

Jlouky Kak Bbl Ha30BETE?

Jlouka no-anrauiicku — daughter.
Moii ceiHOK uciopTui KpaH. ChlH,
CBIHMIIIKA, 3HAYUT — SON.

5. «The turnip» (cka3ka)
Characters: The Turnip, Grandmother, the Dog, Grandfather, the Cat, Granddaughter, the
Mouse.

(Grandmother sees a big turnip.)

Grandfather: Oh, what a big turnip we have in our kitchen-garden. | want to pull it out. (Pulls the
turnip). One, two, three! It’s too big for me. Granny, come here! Help me, please!

Grandmother: All right, Grandfather. I’'m coming.

Grandfather and Grandmother (pulling together): One, two, three!.. One, two, three! (No result).
Oh, it’s too big for us!

Grandmother: Granddaughter, Granddaughter, help us, please!

Granddaughter: All right, Granny. I’m coming.

Grandfather, Grandmother and Granddaughter (pulling together): One, two, three!.. One, two,
three!.. One, two, three! (No result). Oh, it’s too big for us!

Granddaughter: Dog, Dog, help us, please!

The Dog: All right, Granddaughter. I’'m coming.

Grandfather, Grandmother, Granddaughter and the Dog (pulling together): One, two, three!..
One, two, threel.. One, two, three! (No result). Oh, it’s too big for us!

The Dog: Cat, Cat, help us, please!

The Cat: All right, Dog. I’'m coming.
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Grandfather, Grandmother, Granddaughter, the Dog and the Cat (pulling together): One, two,
three!.. One, two, three!.. One, two, three! (No result). Oh, it’s too big for us!

The Cat: Mouse, Mouse, come here! Help us, please!

The Mouse: All right, cat. I’'m coming.

Grandfather, Grandmother, Granddaughter, the Dog, the Cat and the Mouse (pulling
together): One, two, three!.. One, two, three!.. One, two, three! (Fall down.)

The Turnip (standing up): Here I am!

All (together): Oh! What a big turnip we have!

Ilecun:

1. «Brother James»

Are you sleeping, are you sleeping,
Brother James, Brother James? Morning
bells are ringing,

Morning bells are ringing:

Ding, ding, dong!

Ding, ding, dong!

2. «My dear mummy»
My dear, dear Mummy,
Let me Kiss your face,
| want you to be happy
Today and always! Be

happy, be happy,
Today and always! Be

happy, be happy,
Today and always!

3. «Mummy, Daddy»
Mummy, Daddy,
Doggy, Cat. We

live together In

the flat.

IHay3br:

1. «Open, shut»
Open, shut them.
Give a little clap.
Open, shut them.

Lay them in your lap.

2. «Step-step»
Step-step, clap-clap,
Step-step, clap-clap,
Nod your head and
Turn around,
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And then you clap, clap, clap.
Bend-bend, clap-clap,
Bend-bend, clap-clap,

Nod your head and

Turn around,

And then you clap, clap, clap.
Hands up, clap-clap,

Hands up, clap-clap,

Nod your head and

Turn around,

And then you clap, clap, clap. Hands
out, clap-clap,

Hands out, clap-clap,

Nod your head and

Turn around,

And then you clap, clap, clap.

Hrpsr:

1. «Please»

[lemaror mpoCUT BBIIOIHUTE sl NeicTBUiA. Ecim mpu 3TOM OH roBopHT: «please» - netu
BBITIOJHSIOT IPOCKOyY. Ecnu «BoIIeOHOr0» ClloBa HE HAa3bIBAET, TO MPOChOA HE BBHIMOIHAETCS.
Jlekcuka: stand up, sit down, sleep, wake up, clap, hands up, hands down, run, jump, swim, fly.

BapuaHTbI TBOpYECKHUX 3aJaAHUM:

1. HapucoBaTb CBOIO CEMbIO U Ha3BaTh BCEX €€ YJICHOB.

2. Pa3ykpacutb (3alITpUXOBaTh) KAPTUHKY U OIHCATH €€.

3. HaxyienTh KapTHHKH ¢ N300paKEHUEM JIIOJIEH, OTMCATh CEMBIO.

Tema: JKuBoTHbIe (IUKHE, TOMAILIHHE)

Cruxu:

1. «Hickory, dickory, dock» Hickory,
dickory, dock!

The mouse ran up the clock,

The clock struck one,

The mouse ran down, Hickory,
dickory, dock!

Pacckassl:

1. «A cat wants to have a friend»

A cat wants to have a friend. It looks at everyone who passes by. Everyone who passes by asks,
«Little cat! Little cat! What do you want? » And the little cat says, «I want to have a friend. »
A dog passes by and says, «Do you want me? »

«Sing me a song, » says the cat.

«Bow, wow, wow, » says the dog.
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«I don’t like your song, » says the cat. «I don’t want to be your friend. »
A hen passes by and says, « Little cat! Little cat! Do you want me? »
«Sing me a song, » says the cat.
«Cluck, cluck, » says the hen.
«I don’t like your song, » says the cat. «I don’t want to be your friend. »
Then a mouse passes by and says, « Little cat! Little cat! Do you want me? »
«Sing me a song, » says the cat.
«Ziu, ziu, » says the mouse.
«Oh! I like your song, » says the cat. «Let us be friends. »
What a funny little mouse! It wants to play with the cat!

2. «My little dog wolf»

| have a little dog. His name is Wolf. He is a good dog. He lives in a little house. This little house is
a dog-house. It is a small nice house. The dog-house is green; it is in the yard.

One day Wolf says, «I want to run, I want to play». And he runs out of his house. He runs in the
street and meets two little kittens.

«Bow, wow», he says. The little kittens run from him. Wolf runs after them.

«Bow, wow», he says. «This is good. I am big, the little kittens are afraid of me, they run from me».
Wolf is happy; he runs and runs. He meets five little chicks.

«Bow, wow», he says. The little chicks run from him. Wolf runs after them.

«Bow, wow», he says happily. «This is good. I am big; the little chicks run from me».

And Wolf runs and runs. He meets Mother Hen.

«Bow, wow», he says. But Mother Hen does not rut from him. She runs after him. «Bow, wow», says
Wolf. «This is not good. I am not very big. Mother Hen does not run from me. She is not afraid of
me».

And Wolf does not want to run anymore; he does not want to play, too. He only wants to come back
home to his dog-house. There he lives in his green dog-house. There he is happy again. What does
the dog like to do? The dog likes to bark.

3. «Pussy and the red ball»

The basket stands on the table. A ball is on the basket. It is a big red ball. Pussy, our kitten, sees the
ball.

It says, «Mew, mew, I see a big red ball. [ want to play with the ball. I can jump, I can run. I can get
this ball».

Pussy jumps up and up. It wants to get the ball, but cannot catch it. It tries and tries but cannot get
the ball. It touches the basket. The basket falls down. The ball falls down. Pussy falls down, too.
«Mew, mew, » says Pussy. «I cannot run, I cannot jump. I cannot get the ball. Help me! Help me,
please!»

Mother and Nick come into the room. They see Pussy on the floor. It is very angry. Nick takes the
ball and gives it to Pussy. Pussy begins to play with the big red ball. Now it runs and jumps after the
ball. It is very happy again.

Cka3sku:
1. «The three little kittensy
Characters: Mother Cat, 1%t kitten, 2" kitten, 3 kitten.
Scene
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Children: Three little kittens
Lost their mittens,
And they began to cry. 1
kitten: Oh, Mother dear!
2nd Kitten: We very much fear
3rd kitten (crying): That we have lost our mittens!

Mother Cat: Lost your mittens,
You naughty kittens!
Then you will have no pie.
(The kittens go away.)

Children: The three little Kittens
Found their mittens,
And they began to cry.

(The kittens run in.)
Three little kittens: (together) Oh,
Mother dear!

1t kitten: (showing the mittens): See
here,
2nd kitten: (showing the mittens): See
here,
3rd kitten: (showing the mittens):
See, we have found our mittens!
Mother Cat: Oh, you’re good kittens!
Put on your mittens,
And you will have some pie.
(Gives them pies.)
But I smell a rat close by.

Good-bye!
All (together): We smell a rat close by.
Good-bye! (The Cat and Kittens leave the stage.)

2. «Three bearsy
Characters: Father Bear, Mother Bear, Baby Bear, A little Girl
Scene 1
(Three Bears are sitting at the table, drinking milk.) Mother
Bear:  Take your cup, Father!
Father Bear:  Thank you, dear!
Mother Bear:  Take your little cup, Baby Bear!
Baby Bear: Thank you, Mummy dear...Mother, it is too hot! Father
Bear: Then let us go for a walk.
(The three Bears go out of the room.)

Scene 2
(A little Girl comes in and looks round.)
Little Girl: Whose room can it be? (Looking at the table.) I am hungry. (Sit down at the table

and tastes the milk.) Oh, this milk is too hot for me!.. This milk is too cold for me!.. This milk is just
right for me.
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(The noise of the three Bears steps is heard. The Little Girl hides in the little bed.)

Scene 3
(The three Bears enter the room and take their places at the table.) Father
Bear: My cup is not full!

Mother Bear: My cup is not full either!

Baby Bear: And my cup is empty. (They look round.) Oh, and who is this?
A little girl!

Father Bear: Let us catch her up!

Mother Bear: Let us eat her up!

Baby Bear: Yes, yes, let us eat her up!

Little Girl: No, you won’t. (Runs away.)

(The Bears try to catch her, but stumble and fall down.)

Mother Bear (shaking herself): It is your fault, Father! You fell and I fell, too!
Baby Bear: And | fell because you fell!
All together (shaking their heads): And the Little Girl has run away. Oh! Oh! Oh!

3. «MenBeab ¥ MbIIIbY

A Bear cnian. Bapyr no ero ey npo6eskaina a Mouse . The Bear cxBatun the Mouse u cobupancs
yKe ee checTh, Kak the Mouse mpornuinana: "Excuse me, Bear! | am a Mouse. | am little (51
MalieHbKast) u 6e300uaHas. Please, let me go (IToxanyiicra, ormyctu Menst). I can help you (51 mory
noMoub Te0e) B TpyaHbIi yac". The Bear pacxoxoraincs: "l am a Bear. | am big (5 6onbioit). You
are a Mouse and you are little. Kak a little Mouse oxaxxet momorns a big Bear? You can 't help me
(Ts1 e moxxemb MHE TOMOYB)!" The Bear HemHoro nmoayman, nodecan cBOOOAHOM JIANOM 3aTHUIOK
u ckazai:"All right. Mouse, go! (Xopomo. Mbis!)"- u orriyctun the Mouse. Ona nuckHyna:
Thank you! Good - bye !”- u ucuesna.

Yepes HekoTopoe BpeMs the Bear momnancs B OXOTHUYBU CETU U, CKOJIBKO HU OMJICS, HE MOT

BbImyTaThes. Ha ero peB npubexana the Mouse u ckazana:"I must help you (S nomxna momous
Te0e)",- U IeperphI3ia BEPEBKHU.

"Thank you! — no6naromapuin ee the Bear. - Teneps st moHsu1, 4to aaxe, a little Mouse mosxer
OKa3aTh OOJBIIYIO TOMOIIIE".

The Bear and the Mouse noapyxuiuce.

Hrpsr:
1. «OxuBiye KapTUHKN
Pe6Enok BrIOMpaeT, keM xoueT ObITh U Ha3biBaeT: «l am a fox. I am sly». 3aTem Bce 3Bepu BHIXOAAT

Ha nporynky. Korna nemaror roBoput: «Go home», Bce BO3BpaIatOTCs ¥ MPEBPAIalOTCs B JETEH:
«I am a boy. I am a girl».

2. «What is missing? »

Jletn paccMaTpUBAIOT UTPYIIKH, HA3bIBAIOT UX. 3aTeM MeJaror npocur: «Sleepy». JleTu 3akpriBaroT
rliasa, B 9TO BpeMs IeNaror mnps4er OJHy HWIpYILIKy, 3areM mpousHocuT: «Wake up. What is
missing?»

3. «A cat and a mousey

29



Jletu BBIOMPAIOT KOTA M MBIIIEH, mpou3HocAT: «I am a cat. I am a mouse». Ha noxy paznoxenst
00py4u- TOMUKH. MBIIIKH BBIXOJAT IyJIsATh, OeratoT, ckadyT. Kak TolbKo BeayL1ii MPOU3HOCHUT:
«Cat!», netu cpa3y OeryT B JOMHUKH, NPSIyTCA U MPOU3HOCAT: «It’s my house!», a KOT meITaeTcst ux
oMMarsb.

4. «A chick and a fox»

Jletn BBIOMpAIOT JIMCY W MPOM3HOCAT: «You are a cat. We are chicken». Ha nomny pa3zsioxeHsl
o0pyun- moMuKH. LIpITUIsiTA BBIXOAST TYJATH, KIIOIOT 3EpHBINKH. Kak TOJIBKO BEMyIIHiA
npousHocuT: «Fox!», netu cpasy OeryT B JOMUKH, IPSIyTCS B MPou3HOcAT: «It’s my house!», a
JIKCA IBITAETCSA MX [MONMATh.

5. «Jlockaxu cioBeukoy [lemaror
YUTAET CTUXH, AETIM

MpEeJIaraeTcs 10raaaTbCsa O KOM
peub U Ha3BaTh KUBOTHOE IO —
AHTJIUUCKU.

a) «Domestic animals» [louemy
COCHCOK HeET?

Crnoman ux xutprouuii (cat).
O4eHb JIUHHBIN ITOBOJIOK, Y
Moeit cobaku, dog. Pa3oyauThb
mo6oro Mor, Hamr Oy iuinbHIK
neryx (cock).

TpynHbIii Bam 3a1aM BOIIPOC:
Kaxk na3Banu jomaas? (horse).
Jlerko 3armoMuHaro:

KopoBa — 3HauuT (COW).

Omna ecTh Xo4eT Kakaplii Mur, CraTh
JrOOUT B JTy’)ax 3ta (Pig).
OBeuka 1o JTyx’Ky OexHUT
Oseuky Ha3bIBaroOT Sheep.

0) «Wild animals»

OueHb TIOOUT MaHKY

O6e3bsiHKa — MOnkey.

XUTpPBIA B3I U PHDKUNA XBOCT. JTO
kto? Jlucuna fox.

Kto naps 3Bepeii? Msl 3Haem! Jles

— mo-aHrmicku - lion.

Muika KocoJanslii XoAuT eie-ene Muilka,
MEJIB&KOHOK, Mo-aHIIMicku bear!
[Tonocarenbkas Maiika

V namero turpénka tiger. Bor

OH CIIpaBa, BOT OH CJIEBA.

HlycTpsiit, ObICTpBIIL 3as11, hare.
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Crpemnsiiu B Boska: nud u myd! Bonk
no-anrmiickn Wolf.

B nupke on 60b10ii Tanant, Ciox
Mmoryuwuii - elephant.

B) He nymty rynsats 3a peuky Sheep,
MyTJIUBYIO OBEUKY.

B xopo0ke rabbit ymacteiii sxuser,
Bce BpeMst MOPKOBKY € KamycToi kyet. Bot
nsrymka — “it is a frog*,

[To noposkke IphIT 1a CKOK.

Kypuna wusBectHa Bcew,
[To-anrnwuiicku ona ... hen.

Ha peke mrymut kampiii, [iaBaer
tuxonbko fish.

[Touemy cocucok Hetr?

Crnomnan ux xurprounii cat. Parrot

B KJIETOYKE CUAUT

W Bce Bpems rosopur. I1o

JepeBbSIM KTO-TO TpbITal,
Oxkasanace 6emka squirrel.

Y Moux cBepHyIcs HOT, Exuk
manenskuii hedgehog.

S ceronns Ha nupor

[Mpurnacun nsaryuky, frog.

Jlerko 3aromMuHaro:

Koposa — 3HauuT COw.

Ha Bose, BHE KUPITUYHBIX CTEH
Kynaxrate mobut Hamra hen. B
[IUPKE OH OOJIBIIION TaJIaHT,

Crnon moryunii — elephant.
['uranra xxupada jgerko y3Has,

Me1 no-anrnuiicku ckaxkem: «Giraffey»
Haumnaet mamr neHéx

[Teryrok ropiacteiii — cock

[To nBOpY XOAMI-UMpPHUKaAT
Maitenskuii npiruieHok — chicken B
Ka)XJI0M CTpaHe OH Ha3BaHhE UMEET:
[To-pyccku — MenBeb, Mo-aHruicku — bear.
Kaxxapiit u3 pedat moimMer:

[Ttrma — mo-anrnuiicku bird.

Omna ecTh Xo4eT Kakaplii Mur, CraTh
JFOOUT B JTy’Kax 3Ta pig.

I'yceit s o cux mop 6010Ck,
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I'ych no-aHrimicku nmpocto goose.

[Tynens, Takca u Oynbaor — HazpiBaroTcst

Bce dog.

Pora kpenku, kak MOJIOT,

I'e To1 OBLI, KO3TIEHOK goat?

Y koro OOJIBIION U PBIKUI XBOCT?
VY BopoBkH xutpoii fOX.

Kommort ¢pykToBsIii ect u3 6anku Ha
apeHe nupka monkey.

Kro urpaer, yragaii?

Kpoxkomun mam, crocodile.

U mebeuer, u noer, U

neraet riruua bird.

— OueHb s KOTOB IIYTaroch,
[Tu-niu-1y, 51 MbIIIKa,MOUSe. Sparrow
WJIH BOPOOEH,

B roctu npurnacun apyseit: Kro
CKa)XMTE MHE CHJIbHEN
Manenbkoit ynutku, snail?
OuyeHb MJIMHHBINA TOBOJOK Y

Moeii cobaku, dog.

Ha xoro meHnox 3anasui?

B kieTke neB orpoMusiid, lion.
I'ne yBuners otranaii-ka B
ropoJie TUTPEHKa, tiger.

JIrobut cymku u 6apanku
Jlo6poaymHbiii ocnuk, donkey.

Cuurajikmu:

1. «Eany — meany»

Eany — meany

Miny — mow

Catch the tiger hare

By the toe

If he squealers, let him go
Eany — meany

Miny — mow

2. «Out goes the raty
Out goes the rat

Out goes the cat

Out goes the lady In
a big blue hat.

3. «One, one, oney
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One, one, one:
Little dog run.
Two, two, two:
Cat sees you.
Three, three, three:
Birds in a tree.
Four, four, four:
Rats on the floor

4. «One, two a horse shoey»
One, two

A horse shoe

Three, four

This is a door

Five, six

These are sticks

Seven, eight

This is a skate
Nine, ten This
is a hen.

3araakm:
1. My boss is a man, My

friend is a hen,

My child is a chick.
Who | am? Tell quickly!  (Hen or cock)

2. It has wings,

But it cannot fly.

Without legs

It moves swiftly.

Do you know why? (Because it is a fish)

BapuaHTbl TBOpYECKHX 3aaHMI:

1.
2.
3.

©ooNo G

OO6BecTH 10 TpadapeTy IUKUX UM JOMAIIHUX KUBOTHBIX, HA3BaTh UX.

3amTpuxoBaTh JKUBOTHOE, ONUCATh €r0, NEHCTBUS, KOTOPbIE OH MOKET COBEPILATh.
BriOpath 13 npesio’keHHbIX KapTUHOK HAa3BaHHYIO M€JaroroM Mo-aHTJIMICKY U pa3yKpacuTh
e.

CocTaBuTh psiJl KAPTUHOK 110 MOPSJIKY, KOTOPBIN HAa3bIBAET MEAror Ha aHTJIMICKOM SA3BIKE.
Cobpatb Mo3auky (U3 4acTei).

Jlopucyii KapTUHKY (Ha KapTHHKE HapHCOBaHa MTOJIOBUHA KUBOTHOTO).

3oonapk. M3rotoBiieHNE U3 MIACTUIINHA.

BriknagsiBanue u3 paconu, ropoxa o KOHTYpY JIFOOMMOTO JKUBOTHOTO.

«JIabupunTy. Kaxkaoe »kMBOTHOE UILET CBOM JOMUK. BbIOpaTh HyHBIN I[BET U MPOBECTU
JOpPOXKKY K foMy. Ha3BaTs.

10. «Mama u gerénpimm». KapTouku ¢ )KUBOTHBIMHU, COSTUHHUTD JIMHUSIMH MaMy | JETEHBIIICH.
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11. Hopucosatb (cobparb) GUTypKy )KUBOTHOTO U3 TEOMETPHUECKUX (HOPM.

12. BpIOpaTh AWKHX U TOMAIIHHUX KUBOTHBIX. [locennTh NX B pa3HbIC TOMUKH.

13. KomnexrtuBHas pabora «PpiOku B akBapuyme». M3roroienue pplOOK U3 IUIACTHINHA, OyMmard,
oucepa, candeTok, HUTOK, KaMyIIIeK.

Tema: Cuér B npegesiax 10 (mpsimoii, 00paTHbIH, KOJIMYECTBEHHbII).

CrTuxu:

1. «The end»

When | was one

I had just began
When | was two

| was nearly new
When | was three

| was hardly me
When | was four

| was not much more
When | was five

| was just alive

But now I'm six,

| am clever as clever
So I think

I’ll be six now
Forever and ever.

2. «One, two, three»

One, two, three,

The cat is in the cupboard And
she can’t see.

3. «Counting»
One, two, three, four, five,

| caught a have alive. Six,

seven, eight, nine, ten | let

her go again.

4. «One, twoy

One, two, look at my shoe,

Three, four, shut the door,

Five, six, pick up sticks,

Seven, eight, lay them straight, Nine,
ten, a good fat hen.

5. «One, one, oney» (U3 TEMbI
«OKUBOTHBIEY)
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6. «One, two» One, two,
What must | do?

Three, four Close

the door.

Five, six,

Look at the chicks.
Seven, eight, Put

the plate. Nine,

ten, By our fat

hen.

7. «Potatoesy

One potato, two potatoes,

Three potatoes, four,

Five potatoes, six potatoes, Seven
potatoes, more. Bed one.

IMay3wbI:

1. «On the tiptoes»

One, two, three, on the tiptoes
One, two, three, on the tiptoes
One, two, three, turn around
Clap, clap, step aside.

2. «One, two, three»
One, two, three
Who do | see?
| see Masha
One, two, three
W Tak cKoJIbKO yroAHO, MOACTABIIsAs UMEHA JIpYy3€il U MoKa3bIBas pyKaMmH, Iila3aMu, KOro peoeHoK

BUJIUT.

Hrpnbi:

1. «What number is missing?»

Ha crose BBIKITaIBIBAIOTCS KAPTOUKH € U paMu. [leTsM mpeiararot 3amoMHATE HQPHL. 3aTem
negaror roBoput: «Sleep and don't peep!» B 310 Bpemsi menaror npsiaer ogHy HMQpy, 3aTeMm
rooput: « Wake up! What number is missing? » 2. «Find the same number.

Jetsim qarot kapTouku ¢ nudpamu (wmu nudps). [lexaror mokaseiBaet udpy u npocur: «Find the
same number. Tell me». 3. «Write the number»

[Tegaror Ha3pIBaeT MUQPHI, a ST MUNIYT UX Ha JIACTOYKE WJIM HA JOCKE. 3aTeM JCTH Ha3hIBAIOT

1 dpsl peOEHKY, KOTOPBIN Y JOCKH MUIIET UX.

4. «Count»

[Ipennaratorcs KapTUHKU C pa3TUIHBIMU TIPEIMETAMH WU )KUBOTHBIMHU, AE€TH JOJHKHBI TOCYUTATh
WX ¥ Ha3BaTh MUQDPY.

BapuaHTbl TBOpYECKHX 3aJaHM:
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Hanucath nudpbl moa TMKTOBKY (MaTeMaTHYECKHI TUKTAHT).

Hanucate 1 nocuntaTh mpuMephl Ha aHTIIMHCKOM s3bIKE B npenenax 10.

[Ipemuiararorcest KAPTUHKYU C )KUBOTHBIMU. [lejaror Ha3pIBaeT KUBOTHOE U IU(DPY, KOTOPO OHO
COOTBETCTBYET. JeTu pacrmoyararoT 3TUX >KUBOTHBIX 110 MOPSAIKY WU MOJIUCHIBAIOT HUDPHL.
Jletsim mpeiaraeTcs pa3gaTovyHbI MaTepuall B BUJE UG P, KOTOPBIMH JIETH YKPAIIaloT KOBEP
(mepeBo, KapTUHY...) ¥ HA3bIBAIOT HX.

BbUI10KUTH QUTYPKH TTO KOTUYECTBY, KOTOPOE JAaET MeIaror.

[IpukiienTh MOpPCKHE KaMYILIKH K KAPTUHE, COCUUTATD HX.

Hononuute kaptuny. M3 mudp mapucosars npeamer. Ha uto moxoxe.

PaznoxuTh KapTUHKHU C IpeIMETaMHU B TIOPsIIKE BO3pacTaHus win yOsiBanus. Ha3Bats.
Ykpacuth Ba3y 1iBeTaMu U3 Oymaru (opuram, u3 caiderok, miacTuianHa, oucepa).
KonnyecTBo 11BETOB Ha3bIBAET MIEArOr.

10. Jlopucyi GuIku JOMHUHO TaK, YTOOBI OJTYYHIICS JTOTUYECKHH PSI.

Tema: LiBer. @opma. Besiuvyuna.

Cruxmu:

1. «YuuTs 11BeTA 4 cTana»

VYuuth 1BeTA A cTaNa.

L{Ber mo-auruiicku - colour.

VY MeHnsa comHeHui HeT KpacHblit

[[BET, KOHEYHO - red.

OO6nu3HYBIINCH, KOLIKA chena JKenTok
xeénteiid. JKénrerii - yellow.

A Tony! Uny ko nany.

Cunuii 1BeT, KoHeuHo, blue.

Ouenp u€pHbIif Herp JIKek.

YépHublit no-anrnuiicku - black.
KopuuneBoe nnaTthe Kynuia 3ta ¢pay.
Me1 3HaeM odeHb TouHO KopuuneBoe

- brown.

Ox, Hecnenbli MaHAapyuH

OH 3enéHbll, pocTo - green.
MBIIIOHOK cepblif, yOeraii ckopeid. Cepblii
MO-aHTJIMKCKH - grey.

MpImka - mouse, komika - cat,

beneiii - white, a uépnsiii - black.
Po3zoBbie po3bl nafaroT Ha puHT. L{BeT
KpacuBblid po30BbIil [1o-aHrnmiickn -
pink.

30JIOTHCTBIN IIBET OH MOJIHBIN. 30JIOTHCTHIA
mpocTo - golden.

LIBeT cepeOpsiHBII KpacHBBIN
[To-aurnuiicku 3Ha4mT - Silver.
TEMHBIM-TEMHBIN TaM YepAak.
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TéMHBIN mo-aHrauiicku - dark.
CBeTibpIi TOH 3anioMuHai CBETIIBIN
no-aHruiicku - light.

YBepeH, Thl 3aIIOMHUIIIb,
OpamxeBslif LIBET - Orange.

2. «I see green. I see yellowy |
see green, | see yellow.

| see that funny yellow.

| see white, | see black.

| see this, and that, and that.

| see pink, I see brown.

| stand up and I sit down.

| see red, | see blue.

| see you, and you, and you.
You like me and I like you.

Red and yellow, white and blue.
This is a city, and that is a town.
Grey and black, green and brown.

3. «The seasons»

Spring is green,

Summer is bright,
Autumn is yellow, Winter
IS white.

4. «A family»
Father Duck goes for a swim,

And Mother Duck comes out with him.
And behind them, clean and trim,

Seven little ducklings swim, Seven

little yellow balls.

«Quack, quack, quack», the mother calls.
What a pretty sight they make, Swimming
on the sunny lake!

5. «Butterfly»
Butterfly, butterfly,

Where do you fly,
So quick and so high
In the blur, blue sky?

6. «Twinkle»
Twinkle, twinkle, little star.
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How | wonder what you are. Up
above the world so high Like a
diamond in the sky.

7. Mope u conniie Mope u conHIe
Hapucyto kopabiro

Mope cuHeii kpackoii, blue. A
MIOTOM pacKparry cMeio

CounHile xenrtoi kpackou, yellow.
Bousnbl eyt yepe3 kpail. HoBbrit
JIUCT CKOpel paBait!

8. «Purple»

a) Purple is a grape. Purple
is a plum.

Purple is my favorite juice.
Shall I get you some? 6)
Purple are grapes.

Purple are plums.

Purple is a violet.

And the bruise on my thumb.

9. «Brown»

Brown is mud,

Brown is toast,

Brown is chocolate, And
a Sunday roast.

10. «Orange»
a) Orange is a carrot. And

the orange | eat. Orange
are these bright new
socks,

| wear upon my feet!

6) Orange is an orange.
Orange is a carrot.
Orange is the color, of
the beak of a parrot.

B) Orange is a carrot, That
grows in the ground.
Orange is an old T-shirt,
Under the bed I found.

11 «Greeny
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a) Green is the grass, Under
both my feet.

And green is the broccoli,
My mother makes me eat!

6) Green are the branches,
Budding in the sun. And
green are many
vegetables, Can you tell
us some?

B) Green is grass, String
beans and peas. Green
are the branches, On
Christmas trees.

12 «Redy»

a) Red is an apple Red
is a rose

Red is the color of My
frozen, icy nose!

0) Red is an apple,
Red is a cherry, Red
IS a rose,

And a ripe strawberry.

B) | love red, I love

red.

That’s what I said, that’s
what | said. Firetrucks,
wagons and strawberries
piled high. Stop signs,
hearts and pizza pies.
Roses, tomatoes and
apples, oh my!

| love red.

That’s what I said.

13. «Blue» Blue

is the ocean.

Blue is the sky.

Blue are the blueberries
| put into the pie

3araaku:.
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1. Connue — yellow, Hebo — blue.
OueHb S TIIIeTh 000

B creknbimko nBeTHOE, glass,
3akpbIBas JICBbIH IJ1a3.

He6o — purple, comuie — red.
Jorapnaiics, 4To 3a IBET

V BodIIEOHOr0 CTEKIA,

Pa3 6epesa pink Obu1a? (pO30BBIIA)

IHay3bi:

1. «Coloursy

Red, yellow, pink and white.

Let's play ball day and night!

Jletu OpocaroT M9 JpyT APYTY U MPOU3HOCST CJIOBA, 3aT€M MOXKHO 10 OYepeIu MO0PAChIBATh M4
BBCPX UJIHN OUTB O IOJI.

2. «A ball»

A little ball, (Mstank - kynadok)

A bigger ball, (Msunk — nBy™Ms J1aionkamm)

And a great big ball | see, (6osbI0i KpyT HIEpen TPYABIO)

Now help me count them,

One, two, three. (¥ 10 TOPSIKY: MIYUK-KYJIA4OK, MSUHK JIaOIIKAMHU, OOJIBIION MSIIHK)

Hrpsbi:

1. «Colour game»

| see something yellow, yellow, yellow.

| see something yellow

Guess what it can be. (Haiitu u Ha3BaTh mpeAMET TOTO IIBETa, KOTOPBIN Ha3bIBACT BEAYIIHHA.)

2. «Haiigu pudmy»
Zed — red

Night — white

They — grey

Town — brown

Crack — black

Fellow — yellow Glue
— blue.

3. «Whatis...?»

What is brown?

Brown is the Earth and the ground!
What is red?

The butterfly is red!

What is pink?

The flower is pink!

What is purple?
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The eggplant is purple!

What is white?

The snow that falls is white!

What is black?

Black is the sky at night!  Ilexaror 3agaeT Bompocs AeTsIM,
ACTH NPUAYMBIBAIOT OTBETHI.

BapuaHTbl TBOPYECKHUX 3aJaHUM:

© NGO RWNE
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16.

17.
18.

19.

HapucoBats (npukiienTs) paayry 1 Ha3BaTh IBETA.

CoOpatb IBETUK — CEMUIBETHK, HA3BaTh 1IBETA.

Hapucosats rupiisiHly Ha HOBOIOJIHEH €JIKe, Ha3BaTh 1[BETA.

HapucoBate y30pbl Ha KOBpE TEMHU LIBETaMH, KOTOPHIE HA3bIBAET NIEAATOT I10-aHIJIMHCKH.
W3 Gucepa caenaTth OpaciieT, Ha3BaTh I[BETA M KOJMYECTBO OyCHH.

Bbu105kKUTh y30p U3 pa3HbIX FreOMETpUYECKUX (OPM, Ha3BaTh UX LIBET, (OPMY, KOJTHUYECTBO.
3aBs3aTh KyKJie OaHT TOro 1[BETa, KOTOPbIN Ha3Bal M€Jaror.

3amTpuxoBaTh OJJMHAKOBBIE FEOMETPUUECKUE (PUTYpPBl OTHUM LIBETOM, COCUUTATh UX.
Haiitu napy: Oosib110# - MalleHbKUM, HA3BaTh, IPUKJIEUTh KAPTUHKH C [IPEIMETaMHU.

. Haiitu npeametsl 3ajaHHOM (pOpMBI, BEIOPATh MX U MIPUKIICUTD.

. CoeaMHUTD TUHUEN ITPEIMEThI OIMHAKOBOM (POPMBI, BETUUHHBI, 1IBETA.

. Pazykpacutp pakymiku, kamymku. Ha3zsaTe 1jBeT, KOJIU4ECTBO.

. I3 HUTOK pa3HBIX 1IBETOB coOpath y30p. Hazpatk 1Bera.

. PucoBanmne MbUIbHBIX Iy3bIpell KpacKaMu (LIBET HA3bIBAET M1EJ1aror).

. Ilpeanararorcst JOMMKH ¢ TEOMETPUUYECKUMHU (hOpMaMH U IPEAMEThI, KOTOpble HE0OX0AUMO

PAa3JI0KUTH B MMOAXOAAINE OKOIIKH.

IIpemiararorces reomerpuueckue GopMbl pa3HbIX LBETOB, pa3MepoB. JleTu noaduparot
MaJICHBKOMY MHIIKEC B CHHEM KOCTIOME MAJICHBKUC MMPEAMCETBI TAKOI'0 K€ I[BETA, a
6onpIoMy — Oosbire. OJHOBPEMEHHO MPEUIAaratoTcs IpeAMEThI Pa3HbIX [[BETOB.
Pacrionoxuntb CKBOPCYHHKHU Ha JCPCBC 11O BCIUYHUHE.

«Cobepu ceerodop». [leTsM nmpeiaratoT KpyKOUKH pa3HbIX 1IBETOB, U3 KOTOPBIX JAE€TH
BBIOMPAIOT HY’KHBIE U COOMPAIOT CBETO(OP, IPUKIEUBAIOT €TO.

JleTsiM mpeaararoTcsi HApUCOBaHHbIE pa3Hble FreoMeTpUdecKre (POPMbI, U3 KOTOPBIX JI€TH
JIOPUCOBBIBAIOT MPEIMETHI (KPYT — COJIHIIE, OUYKH, Kpad, Msi4, IBITUIEHOK, IIBETOK; OB —
MBIIIKA, ppIOKa, TOPOCEHOK, IPUO, BO3AYIIHBIN I1ap; TPEYrOJIbHUK — MyXOMOD, Oasanaiika,

Gbnar...).

Tema: ®pykrbl. OBOLIN.

Cruxu:

1. «One potato»
One potato,

Two potatoes,

Three potatoes, four.
Five potatoes,

Six potatoes, Seven
potatoes, more.
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Bed one.

2. «A»

«A» is for apple.

It is in the tree. Will

you jump a little And

pick it for me?

3. «O»

«O» is for orange.

It is sweet and juicy. Give
me an orange, please, Say a
sister Lucy.

4. «Bo caay Jn B oropojac»

3axonure! A Bam pan! Bor

my garden.

Bot Mmoii can.

Oto flowers - seThI.

Bushes 3mech pacTyT — KycThl. ITO
JiepeBo — a tree.

VY Hero Aymio BHYTpH.

[TTruka tam xuBéT — a bird.
[Tecuu Ham B camy mo€t. ITO
grapes - BUHOTrpaJ

VYromato Bcex peodsT!

Kywait, Tans, kymaii, Buka!

Dto strawberry — kiayOHHKa.

Hox 6epure! Pexxbre cmeno!

Bot ap6y3 — a water-melon.

Bot an orange — amnenbcuH.
Bripoc on B cany onun. EcTh

a lemon 3xeck — MMoOH,

Kak neImiéHox >KEITEIN OH.

Mawma, noporas! Mummy, my dear!
Jliig TeOst B moagapox

I'pyma ects —a pear.

sl6noko — an apple - Buxy s Ha BeTKe.
A cama ero He cbeM. OTam
cectpénke CBeTke.

Bumrenky — a cherry -

Otnam nonpysxke Bepe.

CnuBy BKycHyto — a plum.

Tak u 661Th yx! CheM 51 cam.
Cranb-ka, Karsa Ha kuprina! Ilepcux
MHE JIoCcTaHb —a peach.

Jlate 6anan Bam? A banana?

A pine-apple - ananac?
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3nech He Adpuka, Oxcana!
He pactyT onu y Hac!

bputn ¢ Bamu MBI B cany.

B oropona Bac noseny!

Ax! Kakoii uwynecHslii Buj!
Csékia 31ech pactéT —a beet.

[TonuBate u3 netiku oynem C
BaMH OTOPO/I.

Orypern —a cucumber -

371ech y Hac pacTer.

Hy-ka, Tonuk! Hy-ka, Anuk!

3nech 4ecHOK nocaum - garlic.

Br1 He yuBnsiiTech, 4TO Ha IpsAKe MycTO!

Ckopo 31ech a cabbage BeipacTeT — Kamycra.

A potato! Kapromka! MpI TeOs1 oJIbEM
HeMHOXKo0. A tomato! ITomumop!
Cnenaem Tebe 3a00p.

Yxoau ¢ noporu, Hexopouui xyk! 1
HE el —Spring onion -

Ham 3enénprit nyk!

Brixomaii monatkoi, BoBka,

Te1 @ carrot HaMm — MOPKOBKY.
Haxnonucse, Jlearcka, HU3Ko!

Jaii a radish mam — peaucky.

MBI ceronss BC€ yCIenu:
[TopaboTanu, moemnu.

A Tenepb CKaKHTE, NETKH,

Yro pacTér B cagy Ha BeTke?
OtBeuaiite-Kka, pedsTku!

Urto BcTpeyanu Bbl Ha Ipsiake?

5. «B oropone»

Morning. Hago6Ho BcTaBath.
Kitchen-garden  mosnuBarth.
Bor tomatoes nonuina,

C rpsanku carrot coppaia.
Flowers necer 6yket, Bosine
house Buaut Cat.

-Mouse, how do you do!

A ceitvac k Tebe npuay. Mouse
BUJIUT: TIIOXO Jieno, Basket Ha
Bpara Hajziena. Hameren Ha
apple-tree.

Caepxy pykThI: One, two, three.
Hy, teneps Te0s 51 cheM.

No, Cat, - orBeTri1 Ram.
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Cka3sknu:
1. «Turnip» (13 TeMbl «Most ceMbsi»)

IMay3bI:

1. «One apple»

One apple red,

One apple green,
One apple yellow,

As a tangerine.

I like it red,

You like it green,

We like it yellow,

As a tangerine.
Mummy likes it red,
Daddy likes it green,
Granny likes it yellow
As a tangerine.

Hrpsr:

1. «Shop»
Jletn IpUXOAST B Mara3uH K MPOJABILy U BEAYT AHAJIOT:

Good morning.

Good morning. What do you want?
Give me please a red apple.

Please.

Thank you. Good-bye.

Good-bye.

. «What is missing? » (13 TeMbI «JKUBOTHBIEY)

. «Yes, No» Benymuii mokassiBaeT KapTHHKY WJIM MYJISDK PpYKTa,

OBOIIIa U TOBOPHUT:

- Is this a pear? netu oTBeyaroT:
- Yes, itis. umm No, it is not. This is a plum.

3araakm:

1.

This little red lady Is
hard to be found,

As only her green plait
Sticks out of the ground. (Carrot)

2.

Many little green
balls in one long

box. (Pea)
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BapuaHTbl TBOpYECKHX 3aJaHM:

1. BrIpe3aTh KapTUHKH (PYKTOB HIJIM OBOLIECH MPUKIIEUTD.

2. CobOpaTb KOp3UHY (pPYKTOB, ONTUCATD, TOCUUTATD.

3. «CocraBs canaty. CoOpaTh OBOIIM Ha cajaT, Ha3BaTh.

4. W3 miacTuianHa CIACTHUTh TIOOUMBIN (GPYKT HITU OBOIII.

5. KomnextuHas pabora «Marazun». Opopmuts BUTpUHY HpYKTaMH, OBOIAMH (U3 IJIACTHIIMHA,
COJIEHOTO TECTa, KAPTUHOK).

6. Ilpemmararorcs JOMHUKHU C TEOMETPUUIECKUMHU (POpMaMu U OBOLIH ((PYKThI), KOTOPBIE
HE00XO0IUMO Pa3I0KUTh B MOAXOASIINE OKOLIKH.

7. «Jlopucyii aroaku Ha BeTke». KonudyecTBo sro v BT Ha3bIBAET MEIaror.

8. Haiinu mumaumii pykr. JeTsam npemiaraetcs KapTuHka ¢ ppykramu u 1 oBomeM, pe6EHOK
JOJKEH ONPENENIUTD JIUIIHUMN IPEAMET U Ha3BaTh (TOXKE C OBOLLAMHU).

9. Jlersim maroTcst KAPTUHKH, HApUCOBAaHHBIE MyHKTHUPOM. OOBECTH MO KOHTYPY TOJIBKO (DPPYKTHI
(oBommm).

10. [Togo6path GPYKTH U OBOIIU OMPEEIEHHOTO 1IBETA.

11. [TpuaymMaTh ¥ HAPUCOBATH (M3TOTOBHUTH) KOPOOKH C ((PYKTOBBIMH, OBOITHBIMH) COKAMHU.
Hasgars.

12. TTonoXuUTh B KOP3UHKY K O€I0YKe, MEIBEKOHKY, 3aiYNKY T€ PPYKTHI H OBOIIH, KOTOPBIMH OHU
MUTAIOTCS.

13. HapucoBare OTragku Ha 3arajiku.

14. «[lytankuy. [leTsim npeiararoTcsi KApTOUYKHU, Ha KOTOPHIX HAPUCOBAHBI OBOIIU U (PPYKTHI,
KOTOpBIE€ PacTyT HEMPaBUJILHO (CIIMBA B OTOPOJE, OTYpLIbI HA JiepeBe). McnpaBuTh KapTHHKY U
Ha3BaTh.

Tema: IIpoaykrel. MarasuH.

Cruxmu:

1. «Ham ractpoHom» Marasux
OTKpHIT — a Shop.

EcTb KOHOETHI 1 cHpoTI.

3axoaute k Ham! Come in!

MEI urpaem B MarasuH.

3axonure! Mbl Bac xaém!

Me1 urpaem B ractponom! IIponasen
ona — a seller -

benblit paprydex Hagena. [lokynarens
Tl — @ buyer -

Uek ckopee otnanaii eit! S

kymuwia peiobl —  fish,

Pr10y 1100UT KOT-MaJIBIII.

Kyxkiy ycaxy 3a cron,

Jawm eit 6ynouky — a roll, Caakoe
BapeHbe — jam,

U cama kondery crem. Hamo

MHE KynuTh — t0 buy —

45



SI6mounbIi upor — a pie.

JlaiiTe mauky 4as — tea —

I'ocTu K HaM 1OJKHBI TpUTH!
UYro xe s1 JoMOii HeCcy?

JIpBEHKY — Sausage — xonbacy, A
TUTPEHKY MsACO — meat —

OueHb BKyCHOE Ha BUJIL.

benkawm s Hecy upuc,

A MBIIIOHKY chIpa — Cheese,
Mensexxonky Ména — honey,
Topt Hecy miig KyKJibl AHH,

Milk — HemHOTrO MONOUKa

Jlyig poratoro ObI4Ka.

Sweets — koH(peToK s 3aiYOHKa,
Conu — salt — s BepOIItOkKOHKA.
Mot maker 3aBsi3aH Tyro —

Jlnig menka Tam caxap — sugar.
S kynuia macio — butter —

Ero mo64t Bce KoTsTA.

Y MapTHIIKHA JeHb POXKICHBS !
Biscuits eii Hecy — meueHbe!

Bce nena ceromnst 6pockre!
[Tpuxomute! Xném Bac B roctu!

2. «Pease porridge hot» Pease
porridge hot,

Pease porridge cold.

Pease porridge in the pot
Nine days old. Mummy

likes it hot, Daddy likes

it cold.

| like it in the pot Nine

days old.

3. «Kucka» K Ham Bo aBOp

3aria a cat,
CuMnaTUYHEH KOIIIKHU HET.
Hocuk yepHslii, XBOCT TpyOOH.
I'oBopur et manpunk boy: Oh,
my dear pussy cat,
UYro THI X0Ueub Ha 00en?
3amypibIKaB, CKaxkeT kucka: Jlyume
SausSages -COCHUCKHU.

4. «Food»
Monoko g nuTh NpuBBLIK MOIOKO
uHaye — ...milk.



Benpo Boab! Bel IprHECETE?

Bona, Bognuka Oyzer — ... water.
Pr10y soBumIb — HE Mymuib, Prida
no-anrnuiicku — ... fish.

Hano menpsiM ObITh € 1py3bsimu 1
JeTUThC MeoM, honey.

I'oBopto, a MHE He BepsT,

UYro 3aifuara o0t carrot.
Bkycuoruma! ... very good! IMurry
Ha3bIBatoT ... food.

Macno Hyx)HO BceM pebsita, Macio
no-aHrimiicku ... butter!

Tax u ne3er ko MHE B pOT

OTOT BKYCHBII OyTepOpoI.

Caepxy ... butter Cuuzy

... bread

[Tpuxoaute Ha oben.

K 6ytepOpomy TbI oripocutib [1010KUTH
COCHCKY ... Sausage.

3Oto BoBce He Kanpus, Ceip

MBI Ha3bIBaeM ... cheese!

AX, KaKk IpUsATeH cok Ha BKyc, Cok
MbI Ha3bIBaeM juice!

Yamkoii yasg yrocru, Yaii

MbI Ha3bIBaeM teal!

Cwpen s TopTUK Ha 00e, [To-anrmuiicku
oyner Cake!

Hacnaxxaenne Oyner paiickum,
Cnecth MOpOXKeHOE ice cream!

CUyuTaJIKH:

1. «1-2-3»

One, two, three, One,

two, three.

The cats in the cupboard, And
she can’t see.

Hrpsr:

1. «YynecHbI MEMIOYEK)

B mMeriouke HaxoasTCs MYJISKU IPOAYKTOB. ﬂeTI/I o o4epcau, HC T4, OIPECACIIAOT Ha OIIYIIb U
Ha3bIBAKOT MPEAMCET.

2. «YMHHUKHU U YMHUIIBD»

Hrpa ctpouTtcs 1o THITY TENEBU3MOHHOM UTPbl « YMHHUKHU U YMHUIIBD. J[eTaM 3aat0T BOIpoc,
onuceIBatoT npeameT. KTo nmepssiit oTraasiBaeT — TOT noiy4daeT 6an. Pe6énok, HabpaBimii camoe
00JIbI1I0€ KOJIMYECTBO OAIOB, BEIMTPHIBAET.
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3. «Cobepu KOP3UHKY

[Tpuino Bpems OTIpaBUTHCS 3a moKynkamu! Cienysl yCTaHOBIIGHHOMY CITUCKY, COOEpHUTE
He0OXOUMBIE TOBAPHI B TEJIEXKKY C IPUIIaBKAa Mara3uHa.

BapuaHTbl TBOPYECKHUX 3aJaHUI:

1. «Cobepem KOpP3MHKY JUIsd MUKHHUKA». BeIpe3aTh U HaKJIeUTh KapTUHKHU C poayKTaMu. Omnucars.
2. «JleHb poxaeHbe Kykibl Mammy. HakpbeITh cTON A1 yrouieHbs. 3roToBUTh IpeAMETHI U3
IJIACTHIIMHA, CJIOCHOTO TECTa.

Tema: Iocyaa. IlpunarareabHble

Cruxn:

1. «Ypok Ha KyxXHE»

04 B canmke Oblta, A

MIOTOM JJOMOM IpHIIIa.

Bce urpymku cobpaia,

Bceex Ha KyxHIo noBera.
I'oBopur 3Bepsaram FOmns:

- Bot crout a pan — kactprosns,
A frying pan - ckoBopoza.
Bcé€ 3ammomumnu BEI, 1a?

Ha crosne a plate — rapenka,
[ToBTOpSIit 32 MHOIO, OenKa!l
Bor a spoon B Tapeike — J0KKa.
IToBTOpS# 32 MHOMO, KOIIKa!
ITocmoTpu ckopee, Exuk!

Bort a knife Ha nonke — HOXHK.
Hy-ka, [lera-nerymox!

Jlaii-ka Buiiky mHe — a fork.
Mumka! Yamky nait — a cup,
Ho ne BbIpoHU U3 narm!

A kettle — waitnuk — mpocuT Bac
B pyxwu B3siTh cTakaH - a glass.
bynem 4aii ¢ BapeHbEM MUT,
[To-anrnuiicku roBOpUTH!

2. «Contrary adjectivesy - 51

Hamén Oonpurymui rpud, A

Oosnbion nHaue — big.

- Manenbkuii rpuOOK Hamién. Manenskuiit mnade — Small. - beur 6apon koraa-To Moo, A Ternepb
OH crapslii — old.

- 51 Bc€ HOBOE JIIOOITIO.

HoBgIi 1T0-aHTTHMCKH — NEW.

- 3apociu JIeCOM TOpbl, CKJIOH.
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JlnuHHBIH mo-anrauiicku — long.

- KopoTtkas BepéBka yaep>kuBaer 00T.

XopolieHbKOe CII0BO, ynTaeTcs — Short.

- Yuraro kaury s o Ilennu {oBonbHBIN

U cuacTIUBBIA — happy. - OT HeBe3eHuUs

u 6en OH rpyCTHBII, TO ecTh Sad.

- CBUHbB4 IT0O€J1a calla IINUK.

ToscTeiit mo-anruiicku — thick.

- S croto coBcem oaun Cpenu

TOHEHBKUX PSOHH.

Tonkwuii mo-anruiicku — thin.

- )KypaBiIMHBIN JIETUT KIIVH

B unctom nHebe. YucTeiii — clean.

- I'psi3HbIii 1101 BBI mogmeTéTe?

I'psi3ublii mo-anrmiicku — dirty.

- 3uamenuThii PoOun 'y bt xopomum, 3HauuT — good.
- Hy, a 3n0# momoen bout mmoxoit, 3uaunt — bad.

- bennbix mozeit oomanynu. benubiil u 6ennas — poor.

- BoraTblit 1F00UT 0XOTY M quub. boratelii mo-anrmuicku — rich.

3. «Bobby’s songy»

Mummy put the kettle on
Mummy put the kettle on
Mummy put the kettle on And
let’s have tea.

4. «Tea time» Mother lays the
cloth for tea, Cups for Bobby,
Mary, me. Spoons and plates
we all can see, Sugar, milk, a
pot of tea.

5. «l have a pig»  Not very
little, Not very big.

Not very pink,

Not very green.
Not very dirty, Not
very clean.

6. «Cock is happy»
Cock is happy,
Fox is sad.

Cat is pretty,

Wolf is bad.

CuuTajouka:
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1. Five o'clock — Time
for tea.

Take your mug And
come to me!

Hrpsr:

1. «B rocrtdx v KVKIbl DIUCH

CepBupyeTcs CTOJI ¢ yromeHussMu (MyJisbkaMmu). JleT nbloT Yaii, pa3roBapuBaroT, Oj1aroaapsir,
BBITIOJIHSIIOT TTPOCHOBI, HCIOJB3YS peueBbie 000POTHI: - give me, please, a kettle...; thanks; please;
thank you very much.

2.  «Cxkaxu Ha000pOT»
Benyuuii Ha3pIBaeT npuiiararesibHoe. J{eTd JOIKHBI 0100paTh aHTOHUM, CJIOBO C
NPOTUBOIIONIOXKHBIM 3HaueHueM. Harpumep, good — bad, poor — rich.

3. «All around the butter-cup»

Hetu crost B kpyry. Jltotuk B nieHTpe. JlroTrka BeiOuparot cuntankoi: «All around the butter-cup.
One. Two. Three. If you want pretty friends just choose me». Ha koM cuuTanka ocraHaBIMBacTCS,
TOT CTAHOBUTCSI B IICHTP B mapy co cioBamu: «Come to me my pretty friend». Jletn MeHsroTcs
MECTaMH.

4. «Charly»
Jletu crosT B Kpyry u roBopst cioa: «Charly over the water, Charly over the sea, Charly catches a

blackbird, but can’t catch me». Korma cnoBa 3akanumBaroTcs, Yapiu JTOBUT JIeTeil. 3amsITHaB,
roBoput ciosa: «You are Charly».

5. «HakpbiBaem cTom»
[Ipennaraercst HeCKOJIbKO HAOOPOB MOCYBI pa3HOro LBeTa. [lenaror npeayiaraeT HaKpPbHITh HA CTOJ

MOCY/Ty ONPEAETICHHOTO IIBETA, IIPH TOM Ha3bIBAET YTO B3STh.

Help me please! (momoru MHe, noxaiyiicra)

Take these green cups. Put them please on the table. (Bo3bMu 311 3esenbie yamku. [ToctaBb X Ha
CTOJI).

Thank you! You helped me!

6. «Moem mocyay»

[IpennaraeM AeTSIM MOMBITH BMECTE TPS3HYIO UTPYIICYHYIO MMOCYy, AaKTUBHO HCTIOIb3YsI
paznuunbie gpassl: Let’s wash dishes together (1aBait momoem mmocyy BMecte)

| take a cup. This cup is dirty. You drank a milk from this cup. | wash it. Now it is clean. And we
see — this cup is blue. (S 6epy gamiky. Drta yarika rps3Has. Thl A MOJIOKO U3 3TO#H Yarku. S
Moro ee. Tenepb oHa uncTast. I MbI BUIUM, 3Ta Yalka roiayoas)

I take a dish... (41 6epy Tapenky)

You take a spoon... (Tsl Gepenib JT0XKKY)

What did | take now? What is it? Right! It is a knife. | will wash a knife. I wash this knife. Now the
knife is clean. (Uro s B3sna ceituac? Uto 31o? IpaBuibHo! 310 HOXK. S Oyny MBITH HOX. S MOIO
9TOT HOXK. Celuac 3TOT HOX YUCTHIH.)
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BapuaHTbl TBOpYECKHX 3aJaHM:

1. «CepBupyem ctoa». [Ipukiients (HapucoBaTh) MOCYAY IS YaCUTHS, 00ea.

2. «Cobupaem cepBu3sy. [Ipeanaraercs mocyja ¢ pa3HbIMH Fr€OMETPUYESCKHMH, [[BETOBBIMU
y3opamu. CoOpatb cepBuU3, ONUCATH €ro.

Tema: Teso yeaoBeka. Pesxxum qHsa

Cruxmn:
1. «Harma 0O0JILHULIAY
OTtkpbIBaeTCs 0O0JbHULA

Kto xemaer momyieuntbes?
J1oOphIii TOKTOP BUIETH paj
Bceex peOsT 1 Bcex 3BEpsT.
- BoBka! YUto ¢ T000#, cocen? - 'onosa 6oyt — a head!
- YUro ¢ Toboi, moit mapyr Osner? - Hory st ciiomain — a leg!
®yTOO0IUCT, 3aUeM ThI TYT? -
S crynsro ymm6 — a foot!
- Yro ¢ Toboii, moit apyr — my friend? Yro 60mut?
- Pykxa — a hand!
benka miiauer. Ait-sii-sii!
I'ma3uk 3abomnen — an eye!l
Crnonuky 3a/1aM BOMpOC:
- Uro 6omut?
- A nose - Hoc.
- 3auHbKa, Jeia nioxue?
VYKo nokaxwu — an ear.
- Kucka! Yto ¢ 1060ii? Kuc-kuc!
- Babounenu 3yonI — teeth!

- [Inauer mumka-kapamys:
- 3y6 oaun 6osmT — a tooth!
- Uro ciyumiiocs, kykia Mara?

- [Manmpumk 3a00nen — a finger!
- [Mopocénouek! A pig!
Yro 6omut?
- Illexa — a cheek!
[Ipocut nokropa xupad:
- Jlait mekapcTBO MHE U3 TpaB!
Hoxkrop! /1o6psIii yenosexk!
[ero BeuTeun — a neck!
He Bonnyiitech, manbimu!
JIoKTOp BaM MOMOYb CHEIUT.
Bor nexapcTBo, MOpOIIOK.
BriznopaBnuBaii, 1pyxox!

2. «Yactu Temay
— Ecnu 3epkanbiie Tebe s qam,
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To muno coé — a face
Thl yBUAUIIL TaM.
- MHuoro 0oiu, MmaOro 0€es!
U crpamaer most head.
- JIpyr Mo#i, ThI 3arioMHuHa!
I'na3 MbI Ha3bIBaeM — eye!l
- Henb3st mokasbiBaTh S3bBIK.
S noBTOpSAIO BaM.
Henb3s nokasbIBaTh S3bIK.
S3bIk — nHAye — tongue. -
VY y MeHst 6obIIne.
VX0 mno-a"riumiicku — ear.
- K moeii ry0e nymok npuiui.
I'yOy mbI Ha3eiBaem — lip.
- MBI BKyCHEHBKO IIOEIIH.
Xusor unaue — belly.
- Ot myieya 10 KUCTU caM
Pyky Ha3sBaro — arm.
- 51 o010 OTMEHHBIH Oer.
Hory Bce na3zpaiu — leg.
®yT16071, BCE 3a MAUYOM OEryT.
CrymHio MbI Ha3biBaeM — foot.
- [lanen g cioMan Ha puHre.
[Maner mo-anrnuiicku — finger.
- Uto ke, 9TO K€ Thl MOJTYUIIIH?
- 3yOsI uniry. 3yos! — teeth.
- PpDKuE BOJIOCHI BOBCE HE TUIOXHE.
[To-aHruiicku BOJIOCH! Ha3bIBarOT — hair.
- bpuicst 6bICTpPO, BKUK-BKHUK.
U nopanmi méky — cheek.
- Hy uto 63 meu yenosek?
[Iest mo-aurmuiicku — Neck.
- 3a0oseno ropiio. JIeHe yKoibl KOJIOT.
[To-anrnuiicku ropno HassiBaroT throat.
- B KOJI€HEe HOT'Y ThI COTHH.
Koneno no-anrnuiicku — Knee.
- Cep/iiie TPOMKO 3acTy4ano, Kak HabarT.
Cep/rie mo-aHTIMACKH Ha3bIBarOT — heart.

3. «All about me»
Ten little fingers,
Ten little toes;

Two little ears

And one little nose;
Two little blue eyes
That shine so nice




And always so bright;
One little mouth
To kiss Mum good night.

4. «My face»
Eyes and ears.

Eyes and ears.
Eyes and ears.
1,23

5. «B BaHHOIY

Eyes — rnasa, a ears — yuu.

ThI 1411 ¥ MOJTYA CITyLIAM:

Kto me moer mrero, neck,

'"ToT mponaruii 4eiaoBeK.

UToOB!I OBITH JIJISI BCEX MIPHUMEPOM,
Bomocs pacuemiem, hair Vibibaiics,
KaK apTHCT,

Ecnu yuctums 3y6sI, teeth Byap
3JI0POBBIM U KPACHBBIM —
[Tonpy>xuck ¢ BoJ0i 1 MbLIOM!

6.«CKOJIBLKO JeT?»

Crpocsart: "Ckonbko Tebe net?" [Tokaxy
g pyKy, hand.

A Ha Hell Bce cpa3y BuaHO: Kaxblii
roj - MOH najbuuk, finger.

Paccka3sbr:

1. «Pete’s day»

| am a little boy. My name is Pete. | get up early in the morning. |1 wash and dress quickly. I put on
my clothes and go to the bathroom. There | wash my face, ears, nose and hands. | brush my teeth and
cob my hair. | clean my shoes, too. Then | am ready for the kindergarten.

My big sister Nelly takes me to the kindergarten. My kindergarten is not far; it is near our house. In
the kindergarten we have our breakfast. We play many games. We sing and dance, too. We learn
English there. I like my English lessons. We play and learn English. | like to be in the kindergarten.

IHay3bi:

1. «Too early for mother»

Tip, tip, toe, and here we go; Tip,
tip, toe, quiet, slow:

Tip, tip, toe, across the floor;
Tip, tip, toe, by Mother’s door.

2. «Up and downy
Bend your head,
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Bend your knees,
Grow as tall

As New Year trees.
On your knees
Slowly fall,

Curl yourself

Into ball.

Raise your head,
Jump up high,
Wave your hand
And say Good-bye.

HUrpbr:

1. «<Make up Face»

CocraBpTe MOPTPET COTJACHO ONHMcaHWio. Ha cTome paspezaHHble KapTOYKM Pa3HBIX CKa30YHBIX
nepcoHaxel. [lemaror onmuceIBaeT reposi, HCIOIB3Ysl CIIOBA 110 TEME YacTH JIMIa (BOJIOCHI, IJ1a3a, YIIu, HOC,
3yOBl, TyOBI H T.IL.).

3araaku:

1. Never planted, Still

it grows.

What’s the answer?
Now, who know? (Hair)

BapuaHTbI TBOpYECKHUX 3aJaAHUM:

1. «Cobupaem urpymku no yactam». [Ipeanararorces neranu yactei Tena, €T MIPaBUIbHO UX
MIPUKIIEUBAIOT U Ha3bIBAIOT.

2. Pucyem o onmcanuto. Ilemaror onuceiBaeT Kykiry (roiyObie T1a3a, KOPOTKHE BOJIOCHL. .. ), IETH
PHUCYIOT.

3. M3roToBUTH KYKIIBI IS TATBYMKOBOTO TE€ATPa, OTMHCATH HX.

&

[Toptpet mr06uMoOIi MaMoukH. PrucoBaHrEe BOCKOBBIMU METKAMHU.
5. Kaprouku ¢ pexxumom nias. CoOpaTh no nopsiaky. Pacckaszats.
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